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G@Gratulation

Man kdnner sej dtskilligt sdnderbombad och
full av vichyvatten i skallen dd man ska tala om
50=-4ringen Sddermanlands Spelmansférbund. Andd
kdnner jag inte till allt som hd&nt och hénder av
alla aktiviteter under &ren s& det blir helt en
personlig snabb tverblick.

Naturligtvis sneglar man p& dagens styresmdn
och undrar om dom har samma optimistiska syn pd
sin situation som dmerikanen som fol11 frdn 64:e
vaningen och sa ndr han kom till 5:e vdningen:
"Ja, hittills har det gdtt bra".

Men de styrande har nog inte haft ndgra
ekonomiska panikkinningar, spelmansférbundet
har ju gdtt under epitetet, "Sveriges rikaste".
Annars kan ordet "forbund" ha sina skuggor som
stormjolkare av medlemsavgifter, och fora tanken
till en finansministers uttalande: "Firen kan
man klippa d& och d& men man kan bara f14 dom
en géng".

Inte alls sd& hos dagens 50-4rs jubilar, under
den tid som flytt har intet forbund visat en si-
dan generositet och omtdnksamhet mot sina med-
lemmar (skulle mdjligen vara Stockholms Spelmans-

gille).

[ en tid d& trovirdeskoefficienten kan anses
som ett konglomerat flytande pd luft vill jag
ndmna vad jag upplevat. Under mina &r har gratis
utdelats bortdt tusentalet 1dtar som hdften, -
blad eller i tidningen "Strmlandsldten”, begiven-
heterna dro legio av spelstdmmor, kurser och bi-
drag til1l alla de1ta?nre "tio kronor for sveda
och vdrk", som styrelsen kallade ersdttningen dé
de klassiska kdttbullarna och potatisen inte kun-
de ordnas.

Styrelsedelegaterna har aldrig sparat sej,
dom har flugit pd arbetsuppgifterna som ett kop-
pel terrier. D4 planerna dr uppgjorda &ker bl14-
blusen pd. Jag minns pd 50-talet vid Djuld, di
byggde dom en hel dansbana och vid nutida arbe-
ten som vid den stora "Kringelleksveckan" var
arbetena s& omfattande att man sinsemellan an-
véinde sej av kommunikationsradio 1 brdstfickan.

Har ovriga spelmansfdrbund ndgonsin rest sto-
der dver spelmdn, haft prinsar eller landshov-
dingar 1 sin medlemskader (prins Wilhelm och Ham-

marskjold)?

"Enslingar" har heller inte glomts bort: "Stu-
re, kop en blomma" till den eller den, pd sjuk-
hus, ti11 jubilarer och vid dddsfall. Den gode
Wetter kunde ringa en kvill; "Sture, du mdste
hjdlpa mej med 10 - 12 &lénningar som ska vara
med pd Nykdpings Gdstabud, du hittar dom pd
Skeppsbron k1 8.00 i morgon bitti."

Om styrelsens aktivitet kan vi fd ett exem-
pel pd dd nuvarande styresmannen Blomberg pd ett
Arsmote som Sveriges Spelméns Riksforbund hade
pd Skansen. Han hade tittat pd affdrerna for
SSR:s drsredogbrelse; "Riksforbundets aktivitet
kan vi avldsa pd portokostnaderna, det Riksfdr=-
bundet betalat pd ett helt &r, har vi 1 Sdrm-
land gjort av med pd en minad."

Men sd& hidnder det ocksd saker. Nykdping, Kat-
rineholm, Stdertdlje, Malmkdping och mdnga andra
spelmanslag 1 1dnet har tdta kontakter om allt
som tilldrar och hdnder.

%

Spelkurser och danskurser, det senare &r Hen-
ry Sjébergs avdelning hér har han gjort ett ar-
bete som tilldelat honom flera utmarkelser och
gjort hans namn kdnt genom dagspressen. Den nu-
mera eleganta tidningen "Hembygden" (som slutat
prata il1la om spelménnen) torde gd miste om en
stor medarbetare som kunde tillfora sina spalter
nytt sakkunnigt stoff. (Ungdomsringen torde rent
av tack vare Henrys arbete pd behtrig ort om-
prova sin stdllning som kulturorgan och darmed
behorig bidragsersdttning.)

Omkring Sveriges &ldsta spelmansforbund susar
det av historiska namn pd begivenheter; Julita
eller Djuld, dit Wetter dirigerat fyra danskar
bldsande 1 bronshorn frin bronsdldern, uppgrév-
da i en torvmosse i1 Danmark, Flenmo, och Sten-
hammar ddr prins Wilhelm ville ha spelménnen var-
je midsommar, Oppsa kulle, ddr kungen klappade
takten.

Kors och tvirs genom Sverige har styrelsen
ordnat bussar - kostnadsfritt - det har bara va-
rit "tuta och kor". En jubileumsfdljetong frdn
alla protokol]l av &rsmdoten och stdrre héndelser
under 50 &r, vore nog bdttre &n dessa utblickar
av en amatdr pd utkanten av synfidltet,

Forsta gdngen jag rdkade Gustaf Wetter stdr
han ensam och spelar fdr 10 = 12 danspar pd en
skolgdrd i Ekebyborna (Ustergdtland) 1343,
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Arne Blomberg tréffade jag pd 1950-talet i
Maria skola dd han var i Stockholm och studerade.
Férsta gdngen han hoppade in bland storgubbarna
tycktes han vara rena storspelmannen.

Henry Sjdberg var inte gammal di Wetter 1955
presenterade honom pd Julita. Han kan mera om
folkmusik %n de flesta spelmén, trots att dan-
sen dr hans mammas gata.

S& har vi spelmdnnen som alla &ro s& hjdr-
tans kamratliga och vénliga att man blir som
hemma ibland dom, dom har inte det leende den
dédsdomde mordaren i USA hade di féngelsedi-
rektoren frigade: "S& till sist, kan jag gora
er en sista tjinst?" "Ja, h&11 mej i handen,"

Leve
Sddermalands Spelmansforbund,
den framit §0-dringen!

Sture Nilsson, Tre Rosor.




Engelska

Henry Sjéberg

Bakgrunden

Om jag skall definiera vad "engelskor' egentligen
fir, skulle jag siiga: engelska danser dansade pd
svenskt vis, ..,

Dansformen lanserades | Europa vid mitten av
1600-talet, Dd utgavs | London dansbcker med
titeln: The English Dancing Master or, Plaine and
easle Rules for the Dancing of Country Dances,
with the Tune to each Dance. Forsta upplagan kom
ut 1651 och innehill 105 danser.

Boken kom ut { sammanlagt 18 upplagor, den sista
troligen utgiven 1728, Dessutom utkom 1696 och
1698 tvii upplagor av: The second part of the Danc~-
ing Master,

I fyra upplagor mellan diren 1713 och 1728 utkom:
The Dancing Master, volume the second, Or,
Directions for Dancing Country Dances with the
Tune to each Dance, for Violin or Haut-boy,
containing 200 Dances, Danc'd at Court and other
Publie Places, 50 of which were never before
printed.

1719 och 1726 utkom si en samlingsvolym under
titeln: The Dancing Master or, Directions for
Dancing Country Dances, with the Tunes to each
Dance for the Treble-Violin, The Complete Set of
3 Vols, , containing 918 of the Choicest Old and
New Tunes now used at Court, and other Public
Places.

De hiir utgivorna blev populiira, inte enbart i
England utan liven i Svriga Europa. Det biir beto-
nas, iiven om det framgir av titelbladen till bic-
kerna, att detta var danser som man dansade vid
hoven. Det var alltsi folkdanser som tagits upp av
engelska hovet och naturligtvis stiliserats. Men
det var | forsta hand dessa danser som spreds
dver Europa och de togs vilvilligt upp av folket

pi landsbygden.

Uppstiillningsformerna varierar, I den férsta upp-
lagan lir uppdelningen [6ljande:

1 tretur
(tre personer)

8 fyrturer
(fyra personer)

3 squares
(dansarna uppstiillda pd fyrkant, vanligen 4 par)

14 rounds

(ringdanser, vanligen f6r sd minga som vill vara
med, "rounds for as many as will")

79 longways
(linjedanser, dvs tvil linjer viinda mot varandra,
pojkarna | en linje och flickorna i en)

Populiiriteten medfér naturligtvis liven den f{6r-
lindringar av dansformen. I Frankrike lindras den
helt, Med utgingspunkt frin framférallt "longways"
skapas en dansform som vi | senare tid bentimner
enkel kadrilj, dvs 4 par uppstiillda | fyrkant.

Men det som framftrallt fériindrar dansformen Hr
bruket ute bland folket, Diir slipas minga "onbdig-
heter" bort och betecknande iir att - iven om man
kan ana sig till vilken dans som varit den ur-
sprungliga férebilden - de folkliga danserna visar
mer samhbrighet med de ursprungliga danser, pi
vilka de engelska dansmiistarna byggde sina
""country dances", iin med den stiliserade formen.
Man kan naturligtvis tiinka sig m8jligheten att det
man dansar bland folket dr dessa ursprungliga
danser, men spridningen tyder pA en mycket star-
kare piverkan iin den som kan ske genom de se-
kundiira spridningsviigarna, dvs befolkningsgrup~
per med kontakt Bver griinserna, t,ex. sjémiin.

*

Engelskor i Sverige

I Sverige férekommer engelskor av samtliga typer
som finns omniimnda | den frsta upplagan av The
English Dancing Master.

Foretriidesvis upptriider de i kustlandskapen. En-
dast | undantagsfall finner man ndgra limningar
av dansformen liingre in | landet. De idag biist
representerade landskapen iir Bohusliin, Skine och
Stdermanland. Troligtvis beror detta till en stor
del pi intresserade upptecknare och betecknar
med all siikerhet Inte det riitta f6rhillandet vad
betriiffar dansformens {6rekomst [6rr i tiden,

Uppteckningar finns = férutom f{rin de redan
niimnda landskapen - iiven frin Blekinge, Smiland
och Norrbotten. [ Nordiska Museets frigelista
finns dven ominmnanden frin Halland och Oster-
gotland,

De vanligaste formerna fir fyrtur och sextur, dvs
danser med fyra eller sex personer. I Skine ftre-
kommer dessutom tretur och Stdermanland en
ringdans.
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Det férefaller som om dansen var popullirast un-
der delar av 1700-talet och 1800-talet, Under
slutet av 1800~talet ersiitts dansformen av fram-
férallt en annan dans frin samma region, niimli-
gen schottis,

Det har frin vissa hilll framfrts teorier om att
engelskan skulle ha sitt ursprung i den modedans
som kallas anglaise och som konstruerades |
bérjan av 1800-talet. Personligen tror jag inte
pi detta, huvudsakligen av tre orsaker:

1. Uppstiillningsformen
2. Dansinnehillet
3. Musiken

1. Uppstiillningsformen visar ett direkt samband
med de iildre formerna. | anglaise frekom-
mer enbart tvil linjer och di inte f6r ett visst
antal par, som { t,ex. sextur, utan fér si
minga som vill.

2, Dansinnehillet lir {6r de upptecknade eng-
elskorna gemensamt, De innehdller utan un-
dantag ring figuré och slinger eller omdans-
ning. Anglaisen innehiller dessutom flera
av den franska kontradansens turer, t,ex,
stjliirna, ombyte av plats m.m.

3. Musiken behandlas | ett speciellt kapitel, men
sd mycket kan sligas som att anglaisen bygger
pi fransk modemusik frin tidigt 1800-tal sam-
tidigt som vira upptecknade engelskor dansas
till typiskt engelsk folkmusik.

&

Engelshor i Sormland

Efter den hiir linga inledningen lir vi sd framme
vid det egentliga skiilet till att jag satte mig vid
skrivmaskinen: Att tala om dansen i virt landskap,

I Sédermanland férekommer huvudsakligen fyrtu-
rer. De kan vara ganska skiftande, men samtliga
bygger pi grundtemat, dvs ring, figuré och sling-
er eller omdansning,

Namnet fyrtur fSrekommer i uppteckningar friin
Trosa, Linna, Barva och Osttorp. Namnet eng-
elska férekommer friin Stigtomta och Flen. Frin
Vingdker finns namnet sexdansen eller ittan,
finska Attan fSrekommer i flera omriden, bl.a.

i Flen och Mariefred, namnet rundan férekommer
i Melltsa och Vingiker,

Dansformen férekommer Sver hela landskapet,
Skall man spekulera | orsaken, fir man obser-
vera att landskapet genom Miilaren | mycket ir
att likna vid ett kustlandskap.

Ursprungligen var fyrturen en dans dir fyra per-
goner stillde upp pa ledig plats pi golvet och dan-
sade dansen en eller flera ginger. Sedan hiinde
det att man under t,ex. omdansningen eller en

promenad stkte ett annat par att dansa med och
sedan bbrjade dansen pd nytt. Exempel pi detta
finns | uppteckningar frin Trosa och Barva,

Det siitt som vi vanligen dansar fyrturerna pd,
alltsd med alla fyrturerna ordnade i en stor ring,
diir man sd att siiga organiserar bytet av par ftr
en ny omging, lir av sent datum och inférdes i
landet i slutet av 1800-talet, | de flesta fall har
man inte alls dansat fyrturerna i landskapet pd
detta siitt, utan anviint det fria bytet.

Trosa
Som exempel pi en mycket okomplicerad form av
fyrtur kan vi anviinda uppteckningen frin Trosa:

Uppstiillning:

Tvi par viinda mot varandra (av uppteckningarna
framgir att danserna siillan var kinsbestiimda,
dvs det var inte ndviindigt att stiilla upp parvis.
Mycket vanligt var att tvii pojkar eller tvi flickor
dansade med varandra).

1. Smd ringar, dtta steg it viinster och dtta steg
it higer

2, Atta engelska steg

3. Snoa dtta steg fram till ett nytt par

varefter dansen birjar pi nytt.

Stigtomta

Lite mer komplicerat blir frfarandet niir man
flyttar till Stigtomta:

Uppstiillning:
Samma som frut.

1. Smd ringar, sexton steg At viinster

2. Kedja, bbrjar mot egen med héger | higer,
grannen viinster | viinster, egen higer | hé-
ger samt stannar framf{r grannen med tre
kraftiga stamp.

'//os$l
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3. Omdansning med grannen, hurrasteg, med-
sols

4. Kedja igen, men nu bérjar man med grannen,
8i egen, si grannen samt stannar framftr
egen partner med tre kraftiga stamp

5. Omdansning med egen partner, hurrasteg,
medsols

Nu kan dansen brja friin bérjan och utféras lika-
dant, eller ocksd kan man gira pd f6ljande sitt:

1. Stor ring runt rummet, sexton steg it viinster

2. Kedja, biirja med egen, fortsiitt At samma
hilll som Du bdrjat, higer hand med egen
flicka, viinster med flicka nr 2, héger med
flicka nr 3 samt stanna framf6r flicka nr 4
med tre kraftiga stamp.

3. Omdansning med flickan, hurrasteg medsols.

4, Kedja, htger hand flicka nr 4, viinster flicka
nr 5, higer flicka nr 6 och stanna framfér
flicka nr 7 med tre kraftiga stamp.

5. Omdansning med flickan, hurrasteg medsols.

I fortsiittningen kan man antingen ta upp i stor ring

igen eller bilda smd ringar med fyra personer i
varje, Observera dii, att man under den stora
ringen ftrflyttar sig liksom tvil och tvii, dvs om
man tiinker sig att man stiller upp frin bérjan
med tvd par mot varandra i fyrturen, kommer
pojkarna alltid att {6ljas dt at sitt hill och de tvd
flickorna gir it motsatt hill. Nista ging man dan-
sar fyrtur kommer pojkarna att hiillla ihop igen
men ha nya flickor och detsamma giiller fér flie-
korna.

Niimnas bbr, att man | Stigtomta kallade dansen
engelska,

Lédanna

En variant av denna form iir fyrtur frin Linna:

Uppstiillning:
Som till fyrtur,

1. Smd ringar, iitta steg it viinster, dtta steg it
hiiger

2, Sexton engelska steg

3. Slinger eller kedja, flickorna brjar till
viinster om varandra, till higer om pojkar-
na, till viinster om flickorna som kommer
frin niista uppstiillning osv, Flickorna gir
tolv steg, viintar sedan pi sina pojkar, som
kommer upp vid sidan av dem, varefter de
bbrjar om frin bérjan med ett nytt par,

(Om Du har svirigheter med kedjan, sd birja med
att triina med handfattning, alltsi htger hand f6r
flickorna, viinster pojke osv | stor kedja till dess
att flickorna gitt sina tolv steg).

Den hiir formen bér vara av sent datum, eftersom
den fbrutsiitter en uppstiillningsform med alla fyr-
turer ordnade i en stor ring runt rummet.

Trosa

Ytterligare en variant av dessa férekommer frin
Trosa-trakten:

1. Smiringar, dtta steg it viinster, itta steg it
higer

2, Sexton engelska steg.

3, Slinger inom fyrturen, Om flickorna birjar,

gir de till viinster om varandra, om pojkar-
na bérjar gir de till héger om varandra.

4. Pi de sista takterna gbr paret en liten snurr
sil att de blir viinda mot det nya paret som de
ska dansa med.

Problemet med denna dans lr att jag inte minns
hur de utférde snurren. Ni kan priva olika alter-
nativ samt vid tillfiille visa mig, si fir vi se om
mitt minne vaknar,

Barva

Nigot skild frin dessa varianter ir fyrturen som
upptecknats | Barva, Den lir tidigare beskriven si
minga ginger att det ir onddigt att ta med be-
skrivningen hiir,

Den enda sexturen som finns upptecknad i Stder-
manland kallas {6r sexdansen eller fittan, Namnet
varierade men dansen var i stort sett lika.

Uppstiillning:

Tre pojkar och tre flickor, linjevis mot varandra.
Paren numreras {rin ena hillet (for att man skall
kunna beskriva dansen).




1. Ring, sex personer, sexton steg it viinster,
sexton steg it htiger,

2, Slinger eller dtta. Flicka 2 och pojke 2 viin-
der sig bida it hiiger (ett kvarts varv) och
brjar dttan mot flicka 1 resp. pojke 3. De
gir till viinster férbi varandra.

3. Samtliga dansar med htger korsfattning ett
varv it viinster. Viinder init och dansar med
viinster korsfattning ett varv it higer.

4. Slinger. Dansas av flickorna 1 och 2 samt
pojke 1 och samtidigt av pojke 2 och 3 samt
flicka 3.

OBS! Denna slinger skall dansas vinkelriitt
mot den {6regdende.

5. Korsfattning som 1 3.

6. Slinger. Dansas av flicka 1 samt pojke 1 och 2
och samtidigt av pojke 3 samt flicka 2 och 3.
OBS! Denna slinger skall dansas diagonalt
mot utgingsstiillningen,

7. Korsfattning som i 3.

8, Slinger. Dansas av pojke 1 och flicka 1 och 2
och samtidigt av flicka 3 och pojke 2 och 3,
OBS! Denna slinger dansas pi den andra dia-
gonalen,

9, Dansen slutar som den birjar med stor ring.

Den hiir dansen verkar vara en rest frin den under
tidigt 1800-tal mycket omtyckta Treparsdansen.
Skillnaden mellan danserna iir att | Treparsdansen
dansar tre rader med tre personer samt att sling-
ern i Treparsdansen ersatts med omdansning.

(Om Treparsdansen och dess bakgrund skrev jag {
Hembygden 1964).

Aterstir tvd former att behandla, Det lir Finska
Attan och Rundan, vilka bida beskrivits | SORM-
LANDSLATEN nr 1 1970,

I biida fallen rér det sig om engelskor med upp-
stilllning | ring eller fyrkant. Finska Attan visar
pi ett dlderdomligt danssiitt med enbart ring,
figuré och slinger, medan diiremot Rundan visar
piverkan {rin senare dansformer, framfbrallt
kadriljen.

De dansformer som upptecknats | S6dermanland
skiljer sig inte pd nfigon viktigare punkt frin dem
som upptecknats i Svriga delar av Sverige.

En anmiirkningsviird sak kan pivisas: I Skine
férekommer i fyrturernas figuré platsbyte, vil-
ket endast dterkommer | fyrturen som uppteck~
nats { Barva socken. Skillnaden mellan fyrtur frin
Barva och fyrturerna frin Skine lr att den srm-
lindska varianten ganska klart har piverkats av
kadriljens figuré, alltsd fram - tillbaka - platsbyte
medan man | de skdnska varianterna anviinder en
annan teknik, som inte férekommer i nigon niir-
liggande dansform.

Fyrturens roll | det dansande Sverige kan inte idag
klarliggas, men det verkar troligt att den dtmin-
stone haft inverkan pi en annan dansform, nlimli-
gen polskan, Den | mellersta och stdra Sverige
férekommande fyrpolskan har med sikerhet fitt
sin form just frin fyrturen.

Engelsha

Henry Sjtiberg

Som musik till dessa danser anviinds { virt land
huvudsakligen en melodi som spelas pi minga
olika siitt.

Melodin heter egentligen "'Soldier’s Joy" (solda-
tens gliidje) och kommer frin England. Den ingick
i ett singspel under 1700~talet och blev viildigt po-
puliir i England och spreds ganska snabbt ut Sver
Europa. 1 uppteckningar frin bérjan av 1800-talet
heter melodin fortfarande ""soldatens gliidje" men
dversatt till respektive lands sprik.

I Sverige férekommer melodin i tvd av de notbbc-
ker som finns pA Musikmuseet. I det ena fallet lir
melodins namn skrivet pd engelska, | det andra pi
franska., Frvinande nog finns inte meloditypen
representerad | de stora samlingarna som utgavs
under 1800-talet, t, ex. Rosenbergs samling eller
"Traditioner av svenska folkdansar",

I slutet ay 1800-talet byter melodin anviindnings-
omride. Den kallas polkett eller schottis, lven
namnet sjimanspolkett {érekommer; detta beroen~
de pi att pardanser som polkett, schottis, vals
och mazurka slir ut gruppdanserna engelska och
kadrilj.

Det vanligaste namnet pd melodin | virt land lir
"engelska " eller "fyrtur".
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. Som en utgingspunkt for resonemanget om viéira varianter ger jag forst en traditionell engelsk upp-
teckning:

B -0 oer'’s joy

M= T

Musiken i Sormland

Det exempel som foljer ndrmast hiir ir efter Gustaf Pettersson, fédd 1847 i Valla, Skéldinge.
. Pettersson hade liten efter Spel-Erker Bie, Floda:
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Inte riktigt lika niira originalet ligger en variant efter Lindblom i Rejmyre:

Conyclishon.

Engelska
Edvard Pettersson i Skebokvarn spelade en variant efter Sigurd Lonqvist, Fogdd. Edvard kallar den
polkett. Uppteckning: Arne Blomberg.
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Frin Runtuna kommer niista melodiexempel, Ett gott r4d till Dig som lédser dessa rader: Spela ige~
nom varianterna i tur och ordning, s4 finner Du snabbast lik- och olikheter,

Den hiir varianten ir efter Adolf Fredrik Johansson, fédd den 15 juli 1862 { Runtuna
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Engelska

ENGELSKA DANSER PA TYSKT VIS
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Juno Boberg

Under &ren 1766 - 67 utgav Friedrich Gottlieb Nagel i tvd delar
beskrivningar pa& "Nya Engelska Danser". De fyrtiodtta danserna &r
intressanta bl.a. genom att de &dr beskrivna endast med ett ritat

rdrelseschema och inte med ord.

Nagel var dansmidstare vid Kungl. Preussiska Friedrich Universi-
tetet i Halle - det universitet, som sede&era dndrade namn till
Martin Luther Universitetet. Vid de flesta akademier och universitet
fanns det vid den tiden olika typer av "exercitiemdstare" t.ex. i
fiktning, dans, ritning, ridning och sprdk. Aven vid vAra svenska
motsvarigheter, Uppsala Universitet, Lunds Universitet och Krigs-
skolan fanns dessa dansmdstare. I Uppsala t.ex. fanns det akademi-
dansmistare under 8ren 1638 - 1844. Anledningen var fré@mst att ge
den tidens adelsungdom en allsidig utbildning i de 4dla konsterna -
vilka var n8dvdndiga i en ddtida adelsmans uppfostran.
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Nagels bok dr en raritet och finns bevarad endast i enstaka
exemplar. Den finns inte ens né@mnd i den omfattande tyska bibliogra-
fin. Det exemplar som Nordiska Museets bibliotek har i sin dgo &r
ddrfdr ganska unikt.

Ndr man skall fors®ka tolka danserna st8ter man genast pd& prob-
lem. Vad menas med de olika symbolerna, i vilken ordning skall mo-
menten utfdras? o.s.v. Om Du gillar att kndcka "ndtter" har Du en
intressant uppgift h#r. Om Du hittar ndgon 18sning 4r jag tacksam
f6r att f& ta del av den. Sidnd i s& fall in 18sningen till S&rmlands-
laten f.v.b. till mig. Fér att hjdlpa till i b8rjan l&mnar jag hér
mitt fOrslag till tolkning av dans nr I.
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ENGELSKA Nr 1

e

Ett fbrslag till tolkning, av Juno Boberg.

Uppstdllning:

TUR 3
(9-12)

(13=18)

TUR 4

(9-12)
(13-16)

Figurésteg:

Tre par i tvd linjer vdnda mot varandra. Pojkarna
till vénster och flickorna till h8ger frdn fronten
sett. Paren numreras fradn fronten 1, 2 och 3.

Gdngsteg och figurésteg (se nedan).

T.ex. nr I. Spelas rakt igenom med repriser.

Poike 1l g8r passad med 16 gdngsteg motsols runt
pojke och sedan medsols runt flicka 2, stannar pa

flicka 1 plats.

Flicka 1 gbr samtidigt passad medsols runt flicka 2
och sedan motsols runt pojke 2, stannar p& pojke 1
plats.

Pojke 1 och flicka 1 har di&rigenom bytt plats.

Pojke 2 gbr passad med 16 gédngsteg medsols runt
flicka 1 (p& hennes nya plats) och sedan motsols
runt pojke 1 och stannar pd flicka 2 plats.

Flicka 2 gdr samtidigt passad motsols runt pojke 1
och medsols runt flicka 1 och stannar pd pojke 2
plats.

Pojke 2 och flicka 2 har ddrigenom bytt plats.

Par 1 och 2 gbr fyra figurésteg vdnda mot egen part-
ner.

Pojke 1 och flicka 1, pojke 2 och flicka 2 récker
varandra htgerhanden och gdr &ver till motstdende
sida, didrefter vidnsterhanden till grannen och byter
plats. Alla har nu Adterkommit till sina linjer, men
paren 1 och 2 har bytt platser.

Paren 1 och 2 bildar ring motsols med 8 gdngsteg.
Ring medsols med 8 gdngsteq.

Turerna l1-4 upprepas, men nu dansar par 1 med par 3,
ddrefter par 2 med par 3 o.s.V.

Pas de Rigaudon. Man kan ocksd anvdnda ett f8renklat
figurésteg: Under kndb&jning och hopp pa& vdnster ben
slings det hdgra benet f8rst bakdt och sedan framit.
Upprepas fast nu med kndb8jning och hopp p& hdger
ben.



Ur protokollen 1925-49

Midsommardagen 1925

Ursprunget till denna {6rening daterar sig frin
Midsommartinget | Malmképing 1925 diir, pd for-
slag av Redaktr Ernst Granhammar, Stockholm,
ett 30~tal spelmiin frin Stdermanland och andra
for den svenska, speciellt den sérmliindska, folk-
musiken intresserade personer beslét bilda denna
sammanslutning.

see

Pi forslag av Redaktér Ernst Granhammar,
Stockholm, beslit vid midsommartinget | Malm-
ktping 1925 nlirvarande spelmiin frin Séderman-
land bilda en sammanslutning, beniimnd Stder-
manlands Spelmansf{érbund,

Som ftreningens {brste hedersledamot invaldes
Redaktiiren Ernst Granhammar, Stockholm,

27,9.1925

Styrelsen beslit uppdraga it ordfranden att be-
vaka fOrbundets ekonomiska intressen vid det av
Svenska Ungdomsringen {ir Bygdekultur anordna-
de Midsommartinget | Malmkoping 1925,

15,11,1925

Forbundet beslit, att ildre strmliindska litar
skulle upptecknas och samlas i ett arkiv., Forbun=
det beslit giva utgivaren av Nils Anderssons
"Svenska Litar", herr spelmannen Olof Anders-
son, Ahus, i uppdrag att vid en framtida spel-
mansstimma eller annorlunda uppteckna och sovra
det material, som kunde uppbringas.

24,2,10268

Frin herr redaktér Ernst Granhammar, Stock-
holm, hade en skrivelse, daterad den 13 febr,
1926, inkommit till styrelsen fir férbundet med
begliran om hans entledigande frin sitt hedersle-
damotskap | férbundet. Efter en stunds debatt
enade sig styrelsen om foljande uttalande, vilket
i form av protokollsutdrag skulle tillsiindas hr.
E. Granhammar:

Under beklagande av att hr. E. Granhammar ge-
nom Stirmlands Spelmansférbunds bevakande av
sina ekonomiska intressen i friga om spelmans-
stiimman | Malmk&ping 1925 mjligen fatt den
uppfattningen, att férbundet fordrade ekonomiska
uppoffringar av hr. Granhammar | hans egenskap
av hedersledamot i f6rbundet, fir Strmlands
Spelmansforbunds styrelse, som hgt viirderar
de insatser hr, Granhammar gjort fdr den sérm-
liindska folkmusiken och anser att han sjilvklart
bbr intaga en hedersstiillning inom frbundet, upp=-

mana hr, Granhammar att kvarsti som heders-
ledamot, Herr Granhammars ekonomiska uppoff-
ringar for spelmansstimmor, fSredrag samt
tidskriften "Hembygden" bir snarare motivera
hans val till hedersledamot iin en avsligelse friin
niimnda hederspost.

Hr. ordféranden féredrog en kritik av signaturen
"Intervall" ver tvd spelmiin Ost i tidningen "Hem-
bygden' n:r 1 1926, vilken kritik herr ordftran-
den 1 en lingre uppliist skrivelse nagelfor och fann
han denna kritik illvillig, di hr. spelmannen
J.E.Ost genom niimnda tidningsuppsats ej kommit
till sin fulla riitt sAsom spelman, och di tidningen
"Hembygden" lir spridd tver hela Sveriges land
och llises av minga folkmusikintresserade, skulle
liisarna av ovanniimnda tidningsuppsats bibringas
en skev uppfattning av spelmannen J, E, Ost. Hr.
ordféranden féreslog, att hans liingre uppliista
skrivelse skulle tillslindas redaktionen av tidskrif-
ten "Hembygden'" med begiiran om inférande ftr
att rehabilitera herr J. E. Osts anseende sisom
spelman, vilket férslag dock av styrelsen avslogs
under motivering, att kritiken varit viilfértjiint,

Med hiinsyn till hr, spelmannen J. E. Osts stora
firtjiinster (6r Sdermanlands folkmusik och med
hiinsyn till hans lika stora fortjiinster fér tillkoms-
ten av Stdermanlands Spelmans{érbund beslit sty-
relsen pé f6rslag av vice ordf6randen att vid niista
férbundssammantriide foresld herr J. E, Ost till
hedersledamot | férbundet,

Sedan vice ordféranden uttalat den [Brhoppningen
att enighet och samfdrstind allt framgent mitte
riida pd styrelsens sammantriiden férklarade hr.
ordftiranden mitet avslutat,

Férbundets forste hedersledamot, herr E.Gran-
hammar, Stockholm, hade till styrelsen inkom-
mit med begiiran om entledigande frin sitt he-
dersledamotskap | férbundet. Styrelsen hade
genom protokollutdrag anhillit att herr Gran-
hammar ville kvarsti som hedersledamot. Som
intet svar A denna anhdllan inkommit, sig sig
férbundet nddsakat att bevilja herr Granhammars
anhillan,

7,4.1929

Med anledning av {brslag frin herr Axelsson, att
om niigra ftreliisningsfdreningar skulle inkomma
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med anhillan om forslag till liimpliga spelmiin (6r
uppspelning ute i bygderna, beslit styrelsen att
féresld liimpliga spelmiin och uttala som sin fisikt
att allmogemusik helst bir utféras | samspel.

10.11.1929

Red. E.Granhammar ftreslog att f6rbundet niista
sommar skulle férstka fi till stind en riksspel-
mansstimma och { samband med denna diskutera
mijligheten av att bilda ett riksférbund fér samt-
liga spelmansférbund, likasd att férstka fi en tid-
skrift f6r spelmiinnen. Han stiillde i utsikt att
Stockholmstidningen méjligen skulle stilla ekono~
miska garantier,

Arsmbtet beslit att styrelsen i detta fall skulle fi
handla efter gottfinnande,

11.6.1930

Styrelsen beslit att ej anordna niigon spelmans-
stiimma under dr 1930,

Styrelsen beslit att spelmansférbundet skall an-
sluta sig till Svenska Ungdomsringen fér Bygde-

kultur,

Mbitet beslit uttala sitt tack till styrelsen fr det
arbete den under dret utfért, Siirskilt di med
tanke pil den tilltinkta men sedan instillda riks-
spelmansstiimman under Ar 1930.

18.1.1931

6.6.1931

Beslts uppdraga it Stdermanland-Nerikes
Nation i Uppsala, vilken anordnar festtiget vid
Malmkopingsstiimman, att lina bygdedriikter it
de i tiget deltagande spelmiinnen,

17,2.1936

Beslits uppdraga it styrelsen att gira fSrunder-
stkningar anglende méjligheterna [6r att kunna
utgiva spelmiinnens litar i tryck.

2,2,1936

Beslut fattades om ett anslag 4 c:a 1000 Kr, enligt
styrelsens forslag att utgd ur den befintliga garan-
tifonden ftr spelmansstiimmor. Dessa medel stiill-
des till Styrelsens {érfogande jiimte uppdrag att
ordna med ett genomgripande uppteckningsarbete
genom engagerande av Red. Olof Andersson i
Stockholm, med vilken preliminiira underhandling-
ar redan fbrts.

Till hedersledaméter av férbundet valdes enhiilligt:

H.K.H. Prins Wilhelm
Professor Sven Kjellstrbm och
Redaktdr Ernst Granhammar,

till vilka under jubileumsstimman vid Stenham-
mar férbundets guldmiirke dverliimnades.

*

Frigan om det planerade uppteckningsarbetet dis-
kuterades, varvid Red. Olof Andersson framhbll,
att han ej trodde férbundet kunde viinta sig alltfér
stort resultat av en resa genom landskapet, di si
mycket gjorts férut.

15.2,1936

15.11.1936

Rorande arbetet med upptecknande av strm-
liindska litar, {6r vilket red. Olof Andersson
engagerats | enlighet med tidigare beslut, rap-
porterades av ordf, C:a 900 litar hade upp-
tecknats, och di det frin bbrjan icke ansetts
troligt att ett sidant resultat skulle erhillas,
hade det nu visat sig, att det f6r lindamilet an-
slagna beloppet & c:a 1000 Kr. var otillriickligt.
Styrelsen beslit diirfér enhiilligt att fbresli det
till denna dag utlysta extra férbundssammantriidet
att bevilja ytterligare ett anslag 4 c:a 1200 kr,
Red. Olof Andersson hade erbjudit sig att utan
ersiittning arrangera ett 50-tal av de uppteckna~-
de melodierna fér 2 A 3 fioler, men beriiknade
styrelsen att av det féreslagna beloppet liven
kunna gottgéra honom hiirfér, varjiimte en del
andra kostnader - kontantutliigg av ombuden i
samband med uppteckningsarbetets planliiggning -
liven skulle kunna bestridas,

Betriilfande koncepten till de av red, Olof Anders-
son utférda uppteckningarna besltt sammantriidet,
att dessa skulle fi disponeras av red, Andersson,
om denne sd tnskade. Sisom varande férbundets
egendom skola de emellertid i en framtid, di red.
Andersson ej liingre kan hava anviindning {6r de-
samma, tillfalla fSrbundets arkiv,

16.2.1941
Pii (6rslag av G. Rodin uppdrogs it styrelsen att

understka mijligheterna féir bildandet av ett folk-
musikerférbund fSr hela Sverige

1.3.1942

Fragan om bildandet av ett folkmusikerférbund f6r
hela Sverige hiinskéts till styrelsen fbr vidare be-
handling.
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Gustaf Rodin féreslog utredning betriiffande inspel-
ning pA grammofon eller upptagning pd stdlband av
viirdefull srmliindsk folkmusik, Detta lirende hiin-
skots till styrelsen.

14,3,1943

Ordfranden redogjorde for de dtglirder, som hit-
tills vidtagits fir realiserandet av Gustaf Rodins
fbrslag om inspelning pd grammofon eller upptag-
ning pd stdlband av viirdefull strmliindsk folkmu-
sik. Arsmitet besltt, att detta lirende liven i fort=
slittningen skulle av styrelsen handhavas.

Frigan om bildandet av ett folkmusikerférbund fér
hela Sverige behandlades dnyo. Redaktsr Ernst
Granhammar redogjorde for de underhandlingar,
som han haft med professor Andreas Lindblom och
andra inflytelserika hembygdsviirdare. Han ansig,
att spelmans{drbunden | Sveriges olika landskap
linnu icke vunnit tillriicklig stadga f6r att realise~
ra detta projekt, utan fbreslog, att frigan skulle
vila hos styrelsen fr fortsatt behandling, vilket
ocksd blev Arsmitets beslut,

21.1,.1944

En skrivelse firedrogs, undertecknad av 3 perso~
ner, av Svenska Ungdomsringens Riksstyrelse ut-
sedda att utreda frigan om bildandet av en Riks-
organisation f6r Sveriges alla spelmansftrbund.
Efter diskussion uppdrogs it ordféranden att i en
skrivelse utveckla Styrelsens synpunkter. Det
tverenskoms att behandla denna friiga dnyo pd
forsta sammantriidet efter drsmbtet.

*

En skrivelse, undertecknad av Gustaf Karlsson,
Gustaf Wetter och Sven Axén, vilka blivit tillsatta
av Svenska Ungdomsringens Riksstyrelse, disku-
terades liinge och Ingdende. Skrivelsen, vilken
tillsiints alla Svenska Ungdomsringen tillhtriga
spelmansférbund, hade till syftemdl att utrbna
intresset {6r bildandet av en Riksorganisation fr
spelmiin frin hela Sverige.

Styrelsen tillstyrkte Ungdomsringens initiativ och
i skrivelsen f6reslagna dtgiirder,

Vidare foreslog styrelsen, att

arbetsutskottet pA 3 personer br vara forlagt till
Stockholm,

det ir tnskviirt, att representanter frin inflytelse-
rika kulturorganisationer bér fi slite och stiimma
i denna styrelse for att pd det slittet liittare lyckas
fii statsbidrag till organisationen.

i avgifta- och tidningsfrigan icke gbra nigot utta-
lande utan uppdraga it den blivande Riksstyrelsen

2,3,1944
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att ta definitiv stiillning till dessa bida frigor,

bestiimt som sin dsikt framhdlla, att alla spel -
mansftrbund | Sverige skulle tillskrivas | lirendet
oberoende av om de tillhr Svenska Ungdomsring-
en eller icke, innan nigra vidare Atgiirder féreta-
ges for att férverkliga tanken om bildandet av en
Riksorganisation fér spelmiinnen i Sverige.

Ordféranden erhdll | uppdrag att | skrivelse till
Svenska Ungdomsringen framfSra styrelsens syn-
punkter i lirendet,

17.2.1946

Gustav Lodin, Alvsj8, framlade nigra synpunkter
pl gehBrsspelmiinnen och hoppades att dessa icke
skulle behtva kiinna sig undantriingda. "Det lir ju
s, yttrade Lodin, "att antalet notkunniga spel-
miin | forbundet bkar, och det iir ju enbart glid-
jande. Men glém inte bort oss gehtrsspelmiin, Lit
o088 fi en chans vid triiffar och spelmansstimmor.,
- Likasd vill jag framhilla den stora betydelse det
nu genomf¥rda sektionssystemet haft {6r férbun-
dets musikaliska standard. Samspelet vid vira
triiffar och stimmor iir glinsande, och det beror
nog mycket pi det arbete som bedrivs i de olika
spelmanslagen vid invandet av stimmor och 14-
tar."

Lodins vittnesbrd mottogs med tacksamhet av si-
viil styrelsen som 8vriga spelmiin,

%

1 en skrivelse, som kommit ordf. tillhanda, in-
bjéd Dalarnas Spelmansftrbund genom sin ordft-
rande, Knis-Karl Aronsson, till en spelmans-
stimma | Mora den 29-30 juni 1946, S8.8.F. in-
bjtds att stinda tvid representanter, vilka skulle
erhilla fri inkvartering och kost under stimman,
vilken var avsedd att hugflista 40-Arsminnet av
den frsta spelmansstiimman | Sverige, vilken
anordnades pdl initiativ av Anders Zorn dr 1906

i Mora.

Styrelsen utsig enhilligt {brbundets ordférande,
Gust, Wetter, samt dess sekr., Jan Martin
Johansson, att vara 8.8, F:s representanter vid
denna stiimma och beslit att resekostnader skulle
utgd ur férbundets kassa. Som suppleant utsigs
spelmannen Olof Karlkvist, Stockholm.

5.5.1946

22.9.1946

Angfiende det nya lithiiftet meddelade ordf. att
juryn haft sammantriide féregiende dag och redo-
glorde fér vad som di fSrekommit och beslutats

i lirendet,

Enl, protokollet frin detta sammantriide hade
alltsd styrelsen nu att taga stiillning till de ekono~
miska forutsiittningarna for hiiftets tillblivelse,

Forst och friimst kunde di med stor tacksamhet




noteras, att Srmlands Landsting liimnat ett an-
slag pd 1000:~ (ettusen) kronor. Detta iir en |
spelmansrirelsens historia unik och anmiirknings-
viird hlindelse, alldenstund virt férbund ir det
forsta i landet, som fir mottaga en sidan glva.
For detta lika oviintade som gliidjande bidrag
torde vi i friimsta hand kunna tacka riksdagsm.
A.J. Biirg, Katrineholm, vilken | samband med
sin avging frin landstinget hade tagit upp detta
irende som personlig motion och lven lyckades
utverka dess genomfdrande. Spelmansftrbundets
styrelse var ocksid enig om att pd limpligt siitt
visa herr Biirg sin stora tacksamhet,

Ett stilllningstagande till en ev. riksorganisation
for samtliga landets spelmansfrbund ansig sig
styrelsen inte {.n. kunna géra. Fir att utreda fri-
gan arbetar 2 olika kommittéer, och férst di sty-
relsen fir niirmare informationer frin dessa, kan
frigan dryftas. Arendet bordlades t.v.

19.1.1047

Frigan om bildandet av en riksorganisation for
alla landets spelmiin hade ytterligare aktualise~-
rats genom en skrivelse frin den kommitté, som
tillsattes | Mora den 30 juni 1946, fir att utreda
denna friga och utarbeta vissa férslag till nimnda
organisation,

Spelmansftrbundets styrelse diskuterade nu saken,
varvid Gust. Wetter, Konrad Eriksson, Arvid Jo-
hansson samt revisorerna ansiigo, att denna riks-
organisation borde igingsiittas och kontrolleras av
Svenska Ungdomsringen for Bygdekultur. Ivar
Hultstrm uttalade sig sympatiskt instilld till
Morakommitténs {Srslag, iiven om han ansig, att
det diirl foreslagna namnet "Riksrdd'" vore oliimp-
ligt samt understrbk | cirkulliret pApekat férslag
om samarbete mellan spelmiinnen och andra orga-
nisationer, vars striivanden gi | samma riktning.
Jan Martin Johansson uttalade sig i enlighet med
Morakommitténs frslag.

Styrelsen besldt att t.v. bordlligga lirendet, men
hoppades att en limplig 18sning av denna friga
snarast komme till stind, baserad pd samarbete
i stirsta utstriickning mellan Sv. Ungdomsringen
och de olika spelmansférbunden,

Styrelsen uttalade sig fér, att samspelet vid stiim-
morna | stérsta méjliga utstriickning bbr férst och
friimst ske av hela férbundet in corpore.

Dessutom skulle liven mindre grupper, sektioner
och lag beredas tillfiille att framtriida med litar
frin sina resp. delar av landskapet,

Vidare beslts pApeka for spelmiinnen nédviindig-
heten av att intva litarna { stiimmor efter de
arrangemang som finnas, samt de som nu snart
komma 1 det nya ldthiiftet.

Ordftranden uttalade som sin bestiimda avsikt, att
lita de lldre spelmiin, som ha en karakteristisk
och absolut sliregen stil, fi framtriida separat vid
stiimmorna.

23.2.10847

Frigan om bildandet av en riksorganisation fér
alla landets spelmans{8rbund hade under det ging-
na dret aktualiserats genom en cirkuliirskrivelse
frin den kommitté, som tillsattes i Mora den 30
juni 1946 fbr att utreda denna friiga och utarbeta
vissa f6rslag till niimnda organisation. Srmlands
Spelmansférbund inbjéds att siinda ett befullmiik-
tigat ombud till ett konstituerande méte i Leksand
den 5-6 juli 1947, diir frigan skulle avgdras, Aven
Svenska Ungdomsringen for Bygdekultur hade till-
satt en kommitté {6r en liknande organisation.
Forbundsmitet utsdg nu Gustaf Wetter att repre-
sentera Strmlands Spelmansftrbund vid mtet i
Leksand. Resekostnader och inkvartering skall
ombestrjas av Morakommittén, Till ersiittare ut-
sdgs Ivar Hultstrdm, att pi férbundets bekostnad
deltaga | ovan niimnda méte. Arsmbtet hoppades
ph en lycklig 16sning | enighetens tecken.

28.9,1047

Ordf. rapporterade ang. sammantriidet | Leksand,

diir Sv. Spelmiins Riksstyrelse bildades. Pd for-

slag av kasstren tillerklindes ordf. ett bidrag till

E]orda utliigg | samband med detta sammantriide
50:=-,

25,11.1948

Vid tidigare styrelsembten hade diskuterats mij-
ligheten av att fi med fSrbundets arkiv inférliva
de samlingar av srmliindsk folkmusik som finnas
f U.L.M.A. (Uppsala Landsmdlsarkiv), vilka pd
8in tid inliimnades dit av Nils Dencker under den-
nes befattning som sekr. { Sérmlands Spelmans-
férbund.

Sekr. Jan Martin Johansson kunde nu meddela, att
han under hsten och hela nkista dr, 1949, kommer
att bedriva musikstudier | Uppsala samt arbeta |
Landsmilsarkivet. Efter underhandlingar med ar-
kivets chef har han erhillit tillstind att géra full-
stlindiga avskrifter av dessa strmliindska uppteck-
ningar samt att sedermera inférliva dessa med
Strmlands Spelmansftrbunds arkiv, dir de ju
riitteligen hra hemma.

13.2.1949
Ett férslag av Konrad Eriksson att férbundet
borde inklipa en kontrabas och anviinda detta

instrument vid spelmansstimmorna, | synner-
het till dansmusik, bordlades t.v.

*



GRAMMOFON

Skivguiden

Skivutgivningen med folkmusik kan knappast
kallas omfattande. Det uppticker man, ndr man
som jag ska forsoka ge en liten Gversikt av vad
som kommit det senaste halvdret. Endast sex (6)
stycken har jag funnit.

For ndgra &r sen spelade Sveriges Radio in
14tar frdn Dalarma med Matts Arnberg som produ-
cent., Tidigare har 3 eller 4 skivor kommit ut
i serien och i hést har ytterligare 2 stycken
kommit. De tidigare 14g 1 ldgprisklass, men
nu plotsligt kostar de nya fullt pris, vilket
vil inte verkar riktigt.

Den ena heter:
Latar frén Ysthjorka (SR-RHLP 1206)

och innehd1ler pd ena sidan Pers Erik och Pers
Hans (far och son) som spelar litar efter Pers
0lle, samt Goras Anders och Goras Leif (ocksd
far och son) som spelar musik efter Goras Olof
och Gdras Per. Hela sidan &r ganska orytmisk
och trdkig att lyssna pél.

P& andra sidan spelar P41 Olle l4tar efter di-
verse spelmdn frin Ustbjdrka.

Nir de tidigare skivorna i serien kom sd be-
rittade P41 Olle att spelminnen inte var ndjda
med resultatet och bad att de inte skulle ges
ut, och jag kan gissa att det giller dven for
den hir.

Den andra i samma serie heter:
Latar frdn Bleoket ooh Gdrdsj® (SR-RHLP 1207)

Den 98-Arige Blank Kalle spelar lAtar efter sin

far Blank Anders. Han spelar otroligt stadigt

och sikert ftr sin 41der, &ven om vi dansare

inte kan anvidnda musiken.

Det kan vi ddremot gora med de tvd dvrigas musik

pd denna platta.

Det &r Blank Anders, bror till Kalle, som spe-

lar 14tar efter bdde sin mor och far. Och han
ir van att spela till dans, det mirks.

Den tredje spelmannen pd den hidr skivan heter

Petters Erik och spelar musik efter sin morfar,

Norridtar (MAN 002)

Fem unga killar som &r de sanna entusiasterna
har forstkt att dokumentera Norrbottens musik.
Det &r forhdllandevis ung musik, frin omkring
sekelskiftet, vilket alltsd betyder polketter,
schottisar och mazurkor.
P4 ett htrn har Vifast Bjorklund fétt vara med
och han sjunger ndgra visor pd Uverkalixmédl.
Nigra jojkar har de ocksd lyckats att hitta,
Det verkar som om de forsokt visa ett tvdrsnitt
av all musik som finns dédruppe i norr, och pi
nigot vis kinns det som om de gapat Gver lite
for mycket.
Men kanske det egentligen inte spelar ndgon roll,
for killarna har verkligen roligt ndr de spelar
och lever sig in 1 musiken sd att de fir &hbra-
ren att uppleva samma gl¥dje som de sjdlva.
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Med rtter © medeltiden (Sonet SLP 2049)

Carin Kjellman och Ulf Gruvberg heter tvd
sdngare som sjunger folkliga ballader och visor
ti11 ackompanjemang av bl a fiol, mungiga och
krumhorn. De gtr klart redan i fortexten pd
skivan att de inte har ndgra ambitioner att for-
sidka vara tidstrogna, och kanske ir det ddrfor
som plattan har blivit si underbar - de tdrs
leka med musiken.

Det finns texter till alla sdngerna sd man kan
18tt sjunga med. Och minga av dem &r sdkert
kinda for de flesta, som; Liten Kersti stall-
dring och Herr Peders sjdresa.

N, ingahus Spelmaegille och Nyk¥pings D rag-
g:%- EEEE_ _(%n‘i“l'l.'llf 5T5)

Spelmansgillet spelar en Rosenbergspolska och
en polska efter Pehr Ericsson bl a, samt Tyst-
bergavisan och nédgra ?lnglltar. Alltsammans 1
ett enda stort allspel och 1 ej dansbart tempo.
Dragspelsklubben spelar pd skivans andra sida
ndgra dansbara gammeldansldtar,

Spe Imana ldtar frdn Védrmland (Sonet SLP 2061)

De tvd unga spelmdnnen Bengt Lindroth och Bo
Isaksson samsas pd den hdr skivan med de lite
dldre Rune Asell och Erik Gustavsson. Hela 13
olika polskor och ett tiotal valser ger de oss
att lyssna pd och dansa till.

Och som vanligt ndr Sonet ger ut folkmusik, har
man forsokt fylla alla spdren pd skivan, dven
de emellan 14tarna. Spelménnen pratar lite och
kénner p& 1&tarna innan de sitter igéng. Det
gbr att hela plattan far en mycket avslappnad
och gemytlig stémning dver sig.

Lillemor Wennerstrom
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Ja, nu har Ater ett &r gdtt, och man har sut-
tit med 1 musiksektionen utan att ha gjort sér-
skilt stor nytta i &r heller. Jag fir vdl skylla
pd tidsbrist. Det &r ju alltid en bra rdddnings-
planka. Ndgra tankegdngar har dock dykt upp 1
min hjdrna om hur verksamheten skulle kunna for-
battras. Till att bbrja med skulle jag vilja ta
upp tre punkter.

1. Vi btr gd in for béttre kontakt folkdansleda-
re och spelmin.

2. Vi bor specialisera oss p& Virmldndska danser
i fdrsta hand.

3. Tag bort Stnderborgskadrilj och andra utlénd-
ska danser ur repertoaren.

For att dtergd till forsta punkten vill jag erin-
ra om det forhdllandet att nyrekryteringen av
spelmén i folkdanslagen &r knapp. (Undantag fin-
nes). Det kan enligt min uppfattning bero pd att
spelmannen kdnner sig som ett serviceorgan som
pd ett givet tecken skall kldmma 1 med en 14t
som han/hon aldrig har sett eller hdrt tidigare,
och dessutom spela rytmiskt sd att det gdr att
dansa efter. For att klara en sddan uppgift

bér man inte vara en genuin spelman, utan en
fullfjddrad proffesionell musiker med god orkes=
terrutin och en sddan kan man ju hyra for 30-40
kr/timme.

Man har inom ringen tydligen fitt den uppfatt-
ningen att man skulle kunna bdttra pd dessa kun-
skaper i form av kurser av olika slag dér Gert
och jag skulle vara ledare. Denna 18sning pd
problemet anser jag helt felaktig. Fir det for-
sta gAr det inte att pd en veckoslutskurs ldra
in en sak som tar fyra - fem &r pd en musikhdg-
skola eller liknande. Det vore bortkastat att
ens forsdka, och for det andra och kanske vik-
tigaste. Vi bbr vara ridda om vdra genuina spel-
mén och dansa deras musik och d¥r har Gert och
Jag inget att komma med som l&rare.

Den T&tkurs som vi har varje &r i Ransdter fun-
gerar inte som ndgon utbildningsanstalt 1 fiol-
spel. Nej, det eleverna kan 1 fiolspel har de
lirt sig av sin respektive ldrare i de olika
kommunala musikskolorna i Vdrmland innan de kom-
mer ti11 kursen. Kursens uppgift &r endast att
oppna vigen for dem in.i ldtrepertoaren, och

det dr ju en oerhtrt stimulerande och tacksam
uppgift.

Jag har ett forslag pd arbetsrutin inom lagen
som skulle kunna ge spelmannen en mer stimule-
rande uppgift. Det lyder:

vid varje termins borjan triffas ledare och
spelman och diskuterar igenom den kommande re-
pertoaren, och forsdker tillsammans vdlja en re-
pertoar som passar spelmannen i forsta hand. Kan
inte han spela sd att det sv!n?er om det sd fo-
restiller jag mig dansandet helt meningsltst. DA
§r det bittre med en elforstirkt metronom. Vid
denna genomgdng giller det naturligtvis for spel-
mannen att siga sitt hjirtas mening, vilket kom-

snx“ UR VARMLANDS DISTRIKTSBLAD

Vi bgr 1 forsta hand hdlla oss till den virm-
l8ndska repertoaren for det kan den virml¥ndska
spelmannen givetvis bist. Ndgon kanske undrar
var konsekvensen ligger i detta resonemang efter-
som jag sjdlv fuskar med bdde viarmlandsldtar,
upplandsldtar, strmlandsldtar, dalaléitar m.m.
Det ligger till s& att jag vdl knappast kan rdk-
na mig som en genuin spelman, utan som en violi-
nist med en viss klassisk utbildning, och &r
inte representativ for den spelmanssituation som
rdder ute i lagen. Detta &r pd bdde gott och
ont men det skall jag inte gd in pd ndrmare hdr.

Min tredje onskan var: Avskaffa Sonderborgs-
kadriljen och andra utlindska danser. Jag har
inte gjort ndgra stirre efterforskningar var
Sonderborgskadriljen kommer ifrdn. Kanske &r den
dansk. Det ¥r fruktansvirt svirt att fi det att
sviinga om denna musik p& ndgra fioler. Vid sdda-
na tillfdllen Gnskar man att man valt ett annat
instrument. Bastuba, pukor eller ndgot annat
rytminstrument. Nyligen var jag pd en kurs dér
man stack fram "Oh Susanna ...". Ni fdr ursikta
men jag blev faktiskt tvungen att gl ut.

Jag hoppas att dessa rader inte verkar alltfor
pessimistiska infor framtiden. Nej, tvirtom,.
Sj8lv dr jag optimist och tror pd ett innu bitt-
re och trivsammare samarbete folkdansare och
spelmin emellan, Forutsdttningen &r ju dock att
vi vet var problemen finns for att vi skall kun=-
na gora ndgot At dem.

Bengt Lindroth

Pessimisten Ludde: -~ Dom sbjer att de inte ska vars hilso-
samt att roka 4 Inte hdlsosamt & tugga snus & Inte hillsosamt te
4 drecks brinnvin! Snart & de vl inte bAlsosamt stt vars filsk!’

mer att kdnnas 1ite ovant i borjan misstinker jag.



Arvid i Hjulesta

1n memoriam
eSS b 19 3

Spelmansveteranen frdn Floda,
Arvid Johansson, har stilla insom-
nat { en Alder av 92 Ar och 2 méina-
der. Han var med midsommarda-
gen 1025 | Malmkdping och blldade
Sodermanlands Spelmanstdrbund.
Han var sdledes veteran, en av de
sista. Nu finns det bara tvd kvar: C
G Axelsson | Floda och den som
skriver dessa rader.

Arvid Johansson var en liingre tid
medlem | forbundets styrelse och
var liven hedersledamot och | den
egenskapen bar han forbundets
guldmiirke, Detta med all ratt, ty
‘han var en nitisk och intresserad
medlem, som man alltid kunde van.
da sig till, niir det gillide ndgot upp-
drag av praktisk art: silja eller ta
emot intrildesbiljetter, sitta upp el-
ler riva ner stiingsel och skota om
allt annat tinkbart arbete fore och
efter de stora spelmansstimmorna,
som 1 forbundets barndom alitid
gick av stapeln | egen regi. Arvid
och hans sbner stilllde alltid upp,
givetvis gratis. Det Ar tack vare
medlemmar av hans hjllpsamma
typ, som en ideell fdrening — till att

a med utan ndgra som helst an-
frin det allmiinna — kan Aga
bestdnd och t.o.m. expandera.

Lyngre dagar var Arvid | Hjulesta
en omtyckt poet och rimsmidare,
wom gladde minga av sina vinner,
som passade pd att fylla jamna Ar,
med trivsamma hyliningsdikter. PA
Spelmansfrbundets Aramoten fore.
drog han alltld ett 20tal Ar s.k.
"Vilderlekarapporter'', kvickt
formulerade versifiernde  Ars.
beriittelser 6ver vad som hint (och
eventuellt inte hilnt) under senaste
verksamhetsdret,

Frin sekelskiftet och tvid decen.
nier framdt var Arvid | Hjulesta den
mest anlitade bréllopsspelmannen
{ viistra Strmland. Langt | forvig
mdste viirdfolket for ett storbrollop
hora efter, om han och Amandus
8jtberg var disponibla och kunde
komma Akande 1 sin brollopskirra
och med brudgums-Brunte mellan
skaklarna. Den hitsten hade gatt |
arv till Arvid efter hans tfarfar,
kyrkviirden { Hjulesta. Sedan blev
det musik | dagarna tre: brollops-
marscher, skiinklitar, stekldtar och
annan ceremoniell brollopsmusik
men framfdr allt dansmusik. Och
spela till dans kunde Arvid, Han har
ocksd hatt talets ghva, och for tre dr
sedan har han for forbundsarkivats
rilkning talat in pd band minnen
frin sitt lAnga Uv och sina minga
spelmansupplevelser. Det ir viirde-
fulla och firgstarka skildringar,

och forbundet stdr | stor tacksam-
hetsskuld till vir vordade heders-
ledamot som traditionsbiifare Aven
pd detta omride. Nu har hans stiim-
ma och fiol tystnat, men S6derman-
lands spelmiin kommer alltid att
bevara honom 1 ljust minne. Vila |
frid!
Vinnen Gustaf Wetter

Thure Wedberg

1In memoriam

Thure Wedberg har slutat sin
jordevandring efter en lAng och
avir sjukdom. Han somnade in ph
natten den 24.11 och vaknade aldrig
mer. En sktdn dod!

Vitnnen Thure var vill pA sin tid,
Ja, knda til] sin T0-Arsdag, Katrine.
holms mest mingsidige musiker,
Han har spelat pA hogtids- och
sorgefaster, lett musiken som leda-
re for folkdansspelmiln och spel.
manslag, varit primarie | Katrine-
holms Musaiksilllskap och fOrsta
violinist | en strikkvartett, som pd
ain tid var flitig och verksam { Kat-
rineholm, Jag beundrar asilrakilt
hans uthdllighet, niir det gillde att
villigt och giatt stillla upp som apel-
man {or folkdansarna. Det gjorde
han t o m niir han blivit mirkt av sin
svira sjukdom.

Som kammarmusiker var han
mycket skickllg och kunde spela
prima vista freta stimman | kri.-
vande strdkkvartetter. Som orkes-
termusiker var han for Musiksitll.
skapet en stéttepelare frdn 1880 och
minst 30 dr framdt.

Katrineholms Spelmanslag och
Stdermanlands Spelmansférbunds
medlemmar sdrjer en god viin och
en skickllg Fru Musicas tjilnare.
Han var bitriidande arkivarie |
Spelmansforbundet och Ivrade
nycket for, att den sdrmlindska
folkmusiken skulle spelas in pA
band f8r att komma barn och ung-
dom till godo nu och | framtiden.
Nigra dagar innan han fick sluta,
talade han med mig om ndgra
praktiska Atgirder, som akulle
komplettera dem, som han redan
vidtagit. Vi spelmin ska forsdka att
sd snart som mojligt infria hans
Onskemal.

Viinnen Gustaf Wetter

Thure Enberg dod

Thure Enberg foddes 1013 |
banvaktsstugan Johannesdal { Tu-
ringe. Han var son till banvakten
Emil A, Enberg och dennea hustru
Frida,

Liksom sih far blev Thure En-
bere anstiild 'vid Statens Jikrnvil-
gar. Han blev sin arbetsgivare
trogen och tjiinstgjorde 41 Ar tills
han 1977 avgick med ‘pénsion.
Ménga reseniirer minng Thure
som rilsbussfirare pA vAra nlr-
liggande banor,

Viinen Thure var aktiv mped-
lem | en rad ideelln - organisatio-
ner, Han har verkat och varit
medlem | Katrineholms' ABF-kdr,
Gnesta ABF-kér, Frustuna kyrko-
kbr, Viisterds arbetarsingféren-
Ing, S8dermanlands Hembygdstr-
bund, Sddertiilje sddra villaigar-
férerithg, Ostta S8rmiands Kultur-
historiska f8rening, Turinge nem-
bygdstdrening,  Odd-Fellowlogen
nr 96 Taelghia, Stockholms spel-
mansgille samt Sddertilje Sport-
klubb diir han var styrelseleda-
mot Aren 1950—1053,

Mest klind var nog Thure som
spelman, och det var i den e
skapen som jag hade férm
att lira kiinna honom. Redan som
9-Aring fick Thure sin frsta flol
av sin morfar A G Andersson, vil-
ken var spelman och fiolbyggare,

1858 tor Thure Enberg initiati-
vet tlll bildandet av Sddertiilje
Spelmansiag som niistan frin
starten varit S8rmlands stdrsta
spelmanslag, Han var féreningens
ordférande 1058—1973 och dA han
p.g.a. hiilsoskd] avgick valdes han
enhiilligt till spelmanslagets he-
dersordfrande.

TDUT v et g UIEICK | STYTEISEN
fr Sddermanlands SpelmansfSr-
bund och han har gjort betydelse-
fulla insatser bla. genom sitt ar-
bete med frbundets arkly Yver
sbrmliindska spelmiin samt genom
organiserandet av stiimmor och
kurser,

Som spelman var Thure en vil-
klind och aktad person; hans spel-
mansmitssiga bakgrund kombine-
rad med hans organisatoriska fbr-
mAga har for den strmlindska
spelmansrbrelsen varit en bety-
dande tillghng.

Thure Enberg har erhallit guld-
medalj fér nit och redlighet | ri-
kets tjlinst och Sddermanlands
Spelmanstdrbund har tilldelat ho-
nom sitt guldmiirke.

Thures bortging kom sd plits-
ligt och oviintat fbr oss alla att vi
Hnnu inte riktigt inser att han nu
ftr alitid har limnat sina niirmas-
te anhbriga och alla viinner.

Du har limnat oss Thure, men
vl minns och saknar'

ARNE BLOMBERG
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Till Breflidan

Om spridande av ldtar

Tryckta hiiften for tvi fioler lir ofta mycket dyra,
speciellt fér den som ktper lithiiften ftr att fi en
stirre repertoar av melodier, Dirftr fr det bra
att flera av spelmansférbunden sprider litar fér
tvd fioler gratis till sina medlemmar. En f6rdel
iir ocksdl att fdrbunden kan ta hiinsyn till medlem-
marnas Snskemdl betriiffande 2:a-stiimmornas
utformning.

Nyupptecknade litar biir man emellertid sprida
snabbare, Fdrst bdr man sprida melodistimman,
sen kan man komma igen med en 2:a-stiimma,
Naturligtvis kan inte ett férbund sprida 100 % av
det som upptecknas. En litupptecknare pi ligre
nivdl kan ju gbra si hiir: Skriv rent melodin i tvi
exemplar, behdll det ena och ldna ut det andra.
Pil det slittet kan man sprida alla litar frin en
socken till alla Intresserade spelmin i trakten,

Viidjan till litupptecknare: Om Du absolut miste
trycka ett hiifte upptecknade litar, t.ex. for att
hedra en iildre spelman, tryck bara melodistim-
man, avstd frin "Copyright" och skriv i stiillet

— Vill Hilda rensa kklen ordentligt frin maskar och
sniglar (or det kommer en vegetarian ph middag idag.

"Kopiera hur mycket Du vill", For det handlar ju
om folkmusik och den tillhr ju inte upptecknaren
utan folket. Och naturligtvis ska upptecknaren inte
ha niigon f[6rtjlinst pd det hela - det iir ju en trev-
lig hobby, som f{érhindra minga tillfiillen till synd.
Men skriv ocksi niir liten spelades och att Du ir
ansvarig for uppteckningen. Och bli inte sur, om
nya upptecknare dyker upp efter Dej och sprider
samma litar pd nytt - det har de riitt till. Och
spelmannen som Du ville hedra vill ju inte bli
bortgltmd - han blir glad om det kommer fler
upptecknare. Och nu minns han kanske niigra av
liitarna biittre in niir Du bestkte honom, si att de
nya uppteckningarna blir kanske | flera fall finnu
biittre lin Dina - och det lir ju huvudsaken.

Martin Sandelius, Skbvde

VA%

Efter att ha f61jt din och dina kollegors | Stder-
manland debatt, tidningen Hembygdens dito samt
de olika ronderna mellan Sdermanlands Spel -
mansférbund och Sveriges Spelmiins Riksférbund
under nigot dr, tinker liven jag som SSR-medlem
liitta pd trycket inombords,

Hej, Arne

Fiér det férsta tycker Jag det fir fSrviinande att
Sveriges Hldsta spelmans{brbund inte lr anslutet
till riksorganisationen.

Fér det andra: Som medlem | SSR sedan nio ir lr

jag tiimligen besviken. Det enda jag fitt iir blaskan
"Spelmansiret", som utkommer hbgst en ging om

iret, De senaste tvil dren har tidningen iiven ram-
lat ner | brevlidan mitt i sommaren under beniim-
ningen "Spelmanssommaren'. Det tar sig.

I det SSR-anslutna spelmansférbund som jag ir
aktlv medlem i, har vi en representant med | riks-
styrelsen. Han har vid ett flertal tillfiillen fitt |
uppdrag av landskapsftrbundet att ta upp vissa
frigor, men hittills inte vunnit gehtr fér dessa.

Vi har ocksd allvarligt diskuterat om att motione-
ra om en sammanslagning av SSR och SUR. Orga-
nisationerna arbetar ju i alla fall enligt stadgarna
i stort sett parallellt,

Enligt min mening lir SSR bara en klubb fér inbér-
des beundran mellan Knis-Karl och nigra till samt
kanske ocksii Dalarnas och Hiilsinglands spelmans-
ftérbund, Som organisation fér spelmiinnen kan vi
vara den forutan, SUR ftrstker i alla fall ta hand
om och aktivera spelmiinnen, sit var inte ledsen,
Arne, att ert spelmansftrbunds styrelses "an-
striingningar" om nytt medlemskap inte vinner ge-
hir, niir inte ens medlemmarnas intressen till-
varatas,

Besviken SSR-medlem



SORMLANDSLATEN lir med sina tvi nummer per
dr inte det ideala organet f6r debatt.

Hiir kommer, som en f8ljd av inslindare for ett Ar
sedan, ett Inliigg av Sture Nilsson.

Albin Scott har getts tillfiille att svara och du kan
nedan lisa om bdde Zorns guldmiirke och de tre
spelen.

Minne limnet sedan ir nog behandlat.?

Till Breflidan
Broder Scott!

Du fir ursiikta mej om jag formulerat mitt
brev lite slarvigt. Naturligtvis vet vi alla vem
som utflirdar glittret (medaljerna), men jag
menade naturligtvis att de niirmare detaljerna
om Nils Olssons premiering 1954 bir ni |
Sundsvall kiinna till blittre in nigon hiir stder-
ut.

Bara en sidan detalj som att du varit hans 1i-
rare var det nog inte miinga som hade reda pi
och du, om néigon, kan viil vittna om N.O.:s
spelférmiga. Andd, trots Zorn-miirke, iir du
inte n8jd med din elev. Aven Nils Olssons
klinnedom om "De tre spelen" ir du missndjd
med, men jag undrar linou en ging:

Ar det inte Gullik Falks tolkning som N. O,
fisyftar 7 Det var ju kiint att en spelman ansig
en som spelade annan musik in folkmusik vara
"musiker" och inte spelman. Kan du inte redo-
gbra fér alla fakta du sjlilv har om 3-spelen?
Finns sliktingar kvar efter Falk, som kan ha
notmaterial ? Har ingen av alla styrelserna
sedan Falks did haft sd stort intresse att man
nigon ging kunnat hra om sliikten vet om det
funnits noter efter Spel-Gulle, som ju Falk
var sliikt med ?

DA du lagt fram svaren pd frigorna ovan anser
jag att du och jag - och kanske minga andra -
har kommit till slutet i vira skriverier. Men
naturligtvis ir filltet fritt fir minnesgoda med-
delare | denna diskuterade friga, som en ging
N Olsson blev upphovsman till.,

Hiilsar Sture Nilsson Tre Rosor

Bt atn, St ata ot ot ato g
ZORNS SPELMANSMEDALJ I GULD

Bliste Sture Nilsson Tre Rosor

Du frigar | brevlidan om en medaljutdelning hiir
hemmavid | Medelpad dr 1954, For att inte ta upp
for stor plats | denna tidning skall jag svara { sd
i ord som mdjligt men indd gd in { detaljer f6r
att allt skall komma fram { denna artikel.

En medlem i Medelpads Spelmansftrbund -
Torsten Karlsson - inkdpte | bbrjan av 50-talet
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en bandspelare och reste Medelpad runt till ildre
spelmiin, som fick spela in sina litar pd band,
Detta med inspelningarna var en férdel, di det
underliittade att i lugn och ro exakt kunna fi 14-
tarna riitt upptecknade,

Detta blev med tiden en diger samling av litar |
flera hiiften, som sedermera utkom | Medelpads
Spelmansftrbunds regi. For detta stora arbete
erbjbds Torsten Karlsson en summa av Férbun-
det men tackade nej. - Vackert gjort.

For att ordna denna samling av litar bildades
inom forbundet en ldtkommitté, Ordftranden

N A Flodén, samtidigt ordfrande i Spelmansftr-
bundet, upptecknaren och samtidigt spelledaren
Torsten Karlsson samt tre stycken till, ej hiir
namngivna,

De tvd nedlade ett hiingivet arbete inom litkom-
mittén och blev s sminingom 8. k. Pampar utan
stora dthiivor. N A Flodén, en uppslagsrik person,
fick en dag for sig att féresld affiirsbyte med Nils
Olsson pd sd siitt, att om Spelmansftirbundet fick
Bverta Nils Olssons uppteckningar | fSrbundets
namn och regi, sd skulle férbundet i sitt namn
foresld att Nils Olsson tilldelades Zorns Spelmans-

miirke i guld.

Under den tiden var Nils Olsson - som ndgra dr

tidigare avgitt ur spelmansférbundet - och de tvi
inte sita viinner pd skriftens omride.

Nir Nils Olsson fick detta toppenanbud, viigrade
han att mottaga det i firbundets rekommendation.
Men om nigon av de tvd i sitt namn ville rekom-
mendera férslaget si accepterade han,

Si blev denna miirkliga affiir | guldmedaljutdel-
ning avslutad. Frid och frijd vilade tver allt
detta,

8i kom denna tverenskommelse att bli kiind av
en medlem | férbundet, Waldemar Strand, som
yttrade nigot | stil med "detta stiimmer inte rik-
tigt". Detta kom till Nils Olssons kiinnedom med
resultatet att han Atertog Sverenskommelsen,

Facit: Guldmedaljen var di redan pd vig till me-
daljbren och dragspelslitarna med hambopolskor-
na m,m. gick Medelpads Spelmansférbund f6rbi,
till medaljtren,

Albin Scott, Sundsvall
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Gullik Falk och de tre spelen

Albin Scott, Sundsvall

Det har varit mycken diskussion om "De Tre
Spelen". Upphovet till detta var Nils Olsson,
Sundsvall,

Nils Olsson milste ha htrt nigot uttalande frin
nigon inom spelmanskretsar { Borgsjs, att
Gullik Falk sjiilv skulle ha komponerat de svi-
raste och mest avancerade litarna | Medelpads-
hiiftet och Sverldtit dem pi de tre spelmiinnen.
Ar antagandet riitt behtll N O det for sig sjiilv,

Niir Folkmusikkommissionen utgav "Svenska Li-
tar" Medelpad - den delen som blev insiind av
Gullik Falk - ansdg de att det skulle bli ganska

besviirligt att ofta citera de tre spelmiinnens namn.

Man kan tiinka sig att ndgot ljushuvud bland kom-
missionens medlemmar féreslog "De Tre Spelen'
som en forkortning pi dessa spelmiin. Man kan
siiga, en vacker och hedrande Bverskrift f6r des-
sa spelmiin frin svunnen tid.

Under 1800~talet fanns | Medelpad ett flertal spel-
miin som satte sin priigel pd den medelpadska
folkmusiken och vilkas rykte lever of8rminskat

i folkets higkomst. Det var Spel-Gulle, Spel-Erik
och Spel-Jbns. Det finns ménga fler att nlimna,
men vi liimnar dem till en annan ging.

Dessa spelmiin har gemensamt nitt ett inflytande
pd den yngre generationen som burit god frukt.

De yngre har pi ett erklinnansviirt siitt uppehallit
och fortsatt den folkmusikaliska tradition, som de
tagit i arv frin sina féregingare.

Att dessa spelmiin kom att Bva stort Inflytande pi
sina samtida spelmanskolleger ir givet. De hade
ocksit minga liirjungar och deras musik har genom
dem levat kvar och spelas iin idag.

Tack vare det insamlings- och uppteckningsarbete
som bedrivits av nedanstiende personer har ett
viirdefullt material bevarats, vilket ger oss en riitt
god f[Grestiillning om den folkmusikaliska traditio-
nen | Medelpad.

Av dessa 87 litar iir

Nr1l

upptecknad av violinisten Sven Kjellstrtim 1909
Nr 2-3

av Nils Andersson 1909
Nr 4-84

instinda av Gullik Falk 1913
Nr 85-87

av Olof Andersson 1923

Niir Gullik Falk siinde in sina litar var alla -
enligt honom, efter de tre spelmiinnen: Spel-

Gulle Borgsjo, Spel-Erik Viken Torp och Spel-
Jtns Stide.

De tre Spelen

Spel-Gulle (Gullik Gulliksson), 1818-1890, var
frin Sillre | Borgsjd. Han var torpare och tidvis
grovarbetare.

Spel-Erik (Erik Ersson), 1804-1881, var frin
Viken i Torp.

Spel-Jtns (JUns JUnsson) var den iildste av de tre.
Han kom frin Hjiltan | Stéde.
Speljonssliikten: se nedan,

Avskrift ur fSrsamlingsbok dren 1776-1792

Spel-Jbns-sliikten frin Hjliltan | Stéde

Skriiddaren Erik Carlsson fodd 1727, déd 1792
Hustru Britta Jonsdotter fédd 1718

Dotter Mirta Ersdotter fodd 1751

Sonen Jtns Ersson Bystrom fodd 1755

(far till Spel-Jins, Stide)
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Sonen Jons Jnsson ftdd 1790, did 1860
(Spel=Jiins)

Enligt Jordaboken var det bénder | Friinsta (Torps
Socken) som ligde och brukade jordlotter i Hjiiltans
by (Viskan, Torp).

Farfar bodde i en liten stuga i niimnda by ovanftr
Staslittsbiicken; Fiillskriiddare, tillika spelman.

Spel-Jtns bodde tillsammans med en kvinna (var
ej gifta) hos Olof Lundgrens | Ede by, Stéde soc-
ken. Folket fick hjillpa kvinnan bide med mat och
ved. Spel-Jéns var mycket begiven pil starka
drycker, vilket gjorde att de levde § smid omstiin-
digheter.

(Ovanstiende iir efter en handskrift av en Isaksson
som var intresserad av spelmiin och deras liv).

Att vara spelman pd den tiden var ingen dans pi
rosor. Siirskilt inte fér dem som ingenting ligde
eller bara hade en liten jordlapp att siitta lite po-
tatis pd. Var man spelman s var man viirdelts,
utom vid gillesstuga eller bréllop, som kunde
riicka i tre och fyra dagar i striick, diir "Spelvatt-
net" flét { strémmar. For betalningen blev fér det
mesta in natura; kontanter var det e} sd gott om,
Spelmansfamiljerna fick fara illa; det fanns siidana
forr i Medelpad. Jordbruket férféll. Dom ville
bara spela, spela.




Gullik Falk. Alby

Fddd den 3 september 1875, déd nydrsafton 1928,
{ Borgsjt socken, Medelpad. Falks moder och

Spel-Gulle var kusiner. Han kan slikerligen riiknas
som den {6rniimste bevararen av de tre spelens
traditioner.

Genom sin notkunnighet, sin fér en allmogespel-
man ovanligt stora teknik och kiinnedom om fiolens
resurser och genom sin stora och omfattande re-
pertoar har han blivit en frgrundsfigur {6r den
medelpadska folkmusiken. Som elev till Spelgulle
har han inte blott fAtt lira sig dennes melodier,
utan fven lyckats tilligna sig hans speciella spel-
slitt. I detta ingick bland annat ett viil utvecklat
staccatowlegato, vilket {6r sin sviirighets skull
endast undantagsvis anviindes av spelmiin i gemen.

Ett exempel pd ett undantag var Lapp-Nils frin
Jimtland. De flesta av hans litar gick i trioler
och de utfirdes med ett strikdrag ned pi férsta
tonen och ett strikdrag uppit pd de tvi efterftl-
jande tonerna - staccato=legato. En teknik som
fid spelmiin - trots sin notklinnedom - behiirskar
finnu | denna dag.

snbhhbbibber
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el Fadk

Gullik Falk anviinder sig | vissa litar mycket av
plzzicaton och flageoletter och ror sig giirna i

de higre lligena. Lopningar och passager 1 fjiirde
och femte positionerna bereder honom silunda
inga svirigheter. Till detta skall jag terkomma
pi ett annat stiille i tidningen.

Gullik Falk var skomakare, ett yrke diir allt ir
enformigt. Samma trasiga, skitiga sko, samma
Aterkommande handgrepp: sylen i vaxklumpen,

gedan sticka ett hil 1 sulan, dit med triipluggen
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och tvi slag med hammaren. Fotogenlampan
hiingande 8ver arbetsbiinken. En stérre kula av
glas tylld med vatten fick tjlinstgra som férsto-
ringsglas att {Srstiirka ljuset frin lampan till
arbetsmomentet. Arbetet gick automatiskt; inga
skiirpta tankar erfordrades for att utfSra detta
enformiga arbete,

Pi grund av sitt arbete, ensamheten i den lilla
verkstaden, ingen att byta tankar med, blir de
flesta skomakare mer eller mindre s. k. filosofer,
djupt tiinkande och grubblande bver livets myste-
rier. Diir fantasin flédar ohiimmat, diir finns inga
griinser som kan stoppa en i sina drémmerier,
Det var nu inte alla {6runnat att fA utlopp fér sina
drémmerier, men det fick Gullik Falk | Svermitt,

De ginger det blev [6r vermiiktigt kunde han ta
fiolen frin verkstadsviiggen och férstka samla de
toner som 1jod | hans tankar, Diir { ensamheten
sliippte han sig 168 med sina brusande toner. Fio-
len sjuder och spelmannen njuter. Tiink vilken
hiirlig kiinsla! Obeskrivligt! Och har man fSrmi-
nen att nigorlunda behiirska strikinstrumentet -
Ofattbart, himmelskt!

Gullik Falk var inte den som spelade pi alla
storre eller mindre tillstillningar och gillesstu-
gor diir spelvatten rann | strémmar och hemma-
varande familjemedlemmar fick lida néd. Han
férstrjde familjen och spelade diir han trivdes,
For detta blev han av en dragspelare kallad "Herr-
skapsspelman" (En stor lira).

Niir Gullik Falk slinde in sina ldtar till Folkmusik-
kommissionen var alla, enligt honom, efter de tre
spelmiinnen Spel-Gulle, Spel-Jéns och Spel-Erik.
Om man analyserar dessa litar, 87 st, finns det
en viss skillnad pd 19 st vad betriiffar stilen och
karaktiiren. Tongingarna och tekniken htgt upp-
driven.

Gullik Falk blev med tiden mer och mer teknisk pd
fiolen. Vad var det di som hindrade honom att lig-
ga till lite hiir och diir pd litarna ? Inget. Fiiltet
var fritt fir eventuella tilligg, iiven pd de tre
spelmiinnens ldtar,

Att uppteckna ldtar efter ortens spelmiin har sina
sidor. Att spela deras litar blir detsamma. De
tre spelmiinnen hade var sitt spelsiitt, stil och
tonglngar. Som nu Gullik Falk spelar upp deras
litar ir det om8jligt fér honom att imitera deras
spelsiitt, stil och strikfdring sd ling tid efter de-
ras frinfiillle, Det blev, som man férstir, samma
Gullik-Falk-stil pit de tre spelmiinnens litar,




26

Kompositioner

Gullik Falks egna kompositioner (mest troliga) 1
Medelpadshiiftet Svenska ldtar

Nr efter

1  Polska Spel ~Jtins
2 Giljarepolska Spel-Gulle
8 Polska Spel-Erik
9 Brudvals Spel-Jins
11 Polska Spel-Jins
16 Vals Spel-Jbns
27 Polska Spel-Erik
31 Djiivulspolskan Spel -Jbns
33 Polska Spel-Jbns
34 Vals Spel-Jins
36 Polska Spel-Gulle
37 Hlixdans Spel ~Gulle
38 Polska Spel-Gulle
40 Marknadspolskan Spel-Jtns
44 Gokpolskan Spel-Erik
45 Polska Spel-Gulle
86 Grottekvarnen, vals 7

87 Vals Spel-Jtns

Om det nu iir med sanningen Gverensstimmande
att ovanstiende 19 litar #ir efter Gullik Falk, si
forblir det en gita varfor han Sverliit dessa under-
bara litar till resp. spelmiin,

Det brukar fér det mesta vara sd att genier, som
vet och kan nigonting, htgst oglirna vill lysa med
sin kunnighet och skicklighet, Dom tycker att det
inte iir nigonting att skryta Sver eller prata om,
Dom anser det som vardagsmat, inget mirkviir-
digt. Vad tiinkte Gullik Falk ? PA den tiden var det
ndgot av avund spelmiin emellan; trolldom -
Svartboka - etc. ete, Att Gullik Falk med tiden
blev mycket teknisk var kanske ocksd en férban-
nelse. Kanske han klinde trycket frin spelmiin som
uttalat férnedrande ord om hans siitt att spela osv.
Om Gullik Falk skulle ha uppgivit sig som kompsi-
tér till ovanstiende litar kanske de aldrig blivit

da ? Den misstanken kanske fanns i honom,
Gullik Falk h8ll sig pd sin kant utan att griiva ner
sig 1 sus och dus.

Pizzicaton och flageoletter, Staccato=legaton

Det har varit ett viildigt halld sedan dr 1930 om
Gullik Falks Pizzicaton, flageoletter och stacca-
ton=legaton | sina litar, vilket kulminerade 40 dr
senare | Strmlandsldten dr 1970, Kan man tiinka
sig att en medelpading och sd kallad "norrliinning"
kan komma med sidana galenskaper. Ed insiinda-
res anmiirkningar om Gullik Falk, som niistan
hela eliten inom spelmangkretsen hiir hemmavid
accepterade att de ej hirde till spelmansliitarna,
Kan man tiinka sig niigot enfaldigare ?

Ar 1910-12

Jag hade di spelat fiol sedan Ar 1900, sjilvliird |
allt inom folkmusiken. Kom vid denna tid Sver
168a blad med tryckta litar frin "S8dra Sverige"
= gder om Stockholm (som jag dit uppfattade det
som norrliinning). Det var inga leksaker f6r en
spelman, Diir férekom sd minga forstimningar |
olika tonarter, pizzicaton, flageoletter, staccato=
legaton, namnen pi respektive litars spelemiin,
visslarepolska diir den visslar pd vissa stiillen,
"Gubben' och "Kiiringa'triita, En strik{tring som
inte vem som helst behiirskar sd notspelare han
lir.

Tyviirr iir alla dessa noter ftrskingrade. En yng-
ling hade ej forstind att tillvarataga sidana kle-
noder och stiiderskor ansig att sidana hieroglyfer
inte var nigonting att spara pi.

Forst vid vuxen dlder reste en dag Gullik Falk
den ca 12 mil linga jlirnviigsresan till Sundsvall,
Han vistades diir.en tid. Vid den tiden fanns det
pi varenda krog ett musikkapell, som bestod
mest av violin, cello och piano. G F passade di
pd att av nigon violinist liira sig notsystemets
mysterier. Resultat: Enligt skribenten var nu
Gullik Falk en - musiker,

Pii den tiden violinisten Karl Sporr reste | in- och
utlandet med uppspelningar | folklitar var hans

Liten gick under benimningen »Svanpolskans.
Den har ®rut tryckts | Lukasgillets | Lund publikation, Finn, 1913,
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bravurnummer litarna som hiir ir noterade som
Gullik Falks, Det gick rysningar efter ryggen vid
dessa taktfasta riitta rytmer di Sporr spelade dem,
En upplevelse.

Anton Hégerberg

Den ende som man kan siiga fullstiindigt kunnat
upptaga manteln efter Gullik Falk var Anton
Hogerberg, Ange, elev till Gullik Falk, Han ir
mig veterligen den ende { Sverige som fbr nlirva-
rande kan spela och tolka litarna som de skall
spelas. I hans yrke, milarens, blir ofta strik-
armen, dvs hiigra armen, utsliten. Detta inver-
kar menligt med ostadig ton som f6ljd. Detta har
nu drabbat Anton. Turligt nog har han i tid spelat
in nigra litar pd platta, som #r en njutaing att
héra.
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Gullik Falk hade en son, William (nu 1975 fyller
han 76 dr), | unga &r medlem i Medelpads Spel-
mansfrbund, Forsta gingen jag htrde honom
spelade han polskan nr 1 i Medelpads-hiiftet, Jag
ansig honom dil jimbbrdig med Anton Higerberg.
Nils Olsson var vid denna tid medlem | f6rbundet
och hade nyligen birjat lite smitt om Gullik Falk,
Niir William vid en uppspelning i Stadshussalongen
fick hira N O misskreditera hans far bland de niir-
varande spelmiinnen blev han férbannad, avsade
sig medlemskapet och firsvann ur spelmanskret-
sarna. Blev en totalt dsd man inom folkmusiken.
En stor {6rlust for spelmansférbundet,
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Holger Andersson dod

Den 8 februari 1975 avled musikftrliggare Holger
Andersson, Giteborg, 66 1/2 ir gammal. Han var
innehavare av Musikftirlaget Nordisk Folkmusik,
Goteborg, och lyckades med konststycket att vara
forliiggare for en hel del nothiiften med svensk
folkmusik. Han hade en stor kundkrets och var
kiind { vida musikkretsar, icke blott { Sverige.
Han var den personifierade hederligheten | affiirs-
angelligenheter, en spelmiinnens viin och beskyd-
dare, och det ir mycket tack vare hans insatser
som svensk folkmusik blivit klind och uppskattad.
Fir hans uppoffrande glirning stir spelmansorga-
nisationerna ~ icke minst Sédermanlands Spel-
mansftrbund - | stor tacksamhetsskuld. Holger
Andersson limnar ett stort tomrum efter sig.

Det lir svirt att siitta sig in | att igaren av Nordisk
Folkmusik AB ej mer iir att finna pd sitt anspriks-
18sa kontor pA Kungsgatan eller { sin bostad pd

Dr Belfrages gata, Han var rérande hjilpsam och
viinfast. Han var sjuklig i hela sitt liv; { ungdomen
led han av TBC och pd lildre dagar av cancer. Den
sistniimnda sjukdomen lindade en, miinskligt att
dtma, alltfor kort levnad, fylld av tdligt och tdl-
modigt arbete | Fru Musicas tjlinst. Som en ringa
erkiinsla for sin ideella striivan blev han for nigra
fir sedan utniimnd till Riddare av Vasaorden, vil-
ket han satte stort viirde pd.

Vila i frid, gode viin, och tack for god giirning till
fromma f6r den svenska folkmusiken!

Gustaf Wetter
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NOTISER OCH ORDSTAV
hiimtade ur Folkminnesarkivet, Nordiska Muséet.

De spelmiin som liirt av niicken kunde spela pi vil-
ken sida av fiolen som hiilst, Sémstugu-Fredrik i
Stora Malmen. Och han kunde annat med.
(Hagstrdm, Hagtorp, f. 1840 i Usterdker).

Den onde deltar | dansen, Ja denna beriittelsesd-
gen har jag htrt som barn, att den onde dansa
ihjiil pintorpafrun ér en gammal siigen, att den
onde dragit hela skaran under jorden Hr mig obe-
kant, Det har hiint att ndigon klitt ut sig anskrim-
ligt och stkt skriimma ungdomen, men fick ett
kok stryk och sd var den saken klar.

(Axel Axelsson, Rdby, f. 1869).

Niicken hilller te” ve" dar, broar och 1 "sjbgar"
helst vid brdddjup och klippor. Han vill rida
Ofver mingens tde och han kallar mingen ned

till sig, Helst gor han bekantskap med unga spel-
miin. Annu (1868) finnes sidana 1 lifvet, "som ha
liirt af Niicken", och sd goda fioler ha stundom af
Strmlands~-Nticken blifvit till de af honom gynna-
de utdelade, att sedan strgken viil kommit i ging,
sd va’ han (strgken) god te” spela sjelf sen bd
fiol 4 strgke va” tama frd” spelman. "Ens sidan
fiol ir af riitta slaget. "

(Hirmelin, 1868).

Bréllopsspelmiin togs alltid ut de biista, som fanns
att fi, Hiradsspelmiin #r hiir en friimmande titel,
byspelmiin var mest av dilig kvalitet, Vandrande
spelmiin var hiir for oss obekanta. Spelmans ritt,
man kunde taga spelman frédn vilken trakt man
Onska, utan tvister, den skickligaste riiknas den
for som utférde biista danstakten. Ndgra egendoms-
melodier rilknades ej utan man endast sa den 1dten
spelar den, 4 den, 4 sd togs den upp. I liira hos
skicklig spelman var det brukliga, samt mot be-
talning { penningar, Ja - lirjungarna fingo ackom-
panjera sina lirare, ja noter kunde en och annan
man f4,

o

Notskrift bérja hiir p . 1870-talet, kunskap om
dessa noter spreds av klockare och betjlinter,

Ja - nya melodier och danser uppkom mera diiri-
genom. Pid gehdr jenom sdng eller vissling liirde
man sig av andra, Stddernas musik har nog in-
viirkat, mangen beviiring 4 soldat har nog lirt ritt
mycket under regementsmiten. Men fingo ej riitta
finessen forr iin de triffa en skicklig spelman.
(Axel Axelsson, Rdby).

Hirads-spelmiin r enligt vad jag htrt nigonting
av #ldre datum di en spelman skaffade sig till-
stind att utdva sin musik { hela hiiradet. Det
férekom lven att spelmannen bodde { en liten
stuga vid bygatan, ibland kunde han d& { armod
di ett supigt levnadssiitt bidrog till att han fick
leva pil sviiltgriinsen,

(Evald Larssons farmor, . 1867, V. Vingiker).

De blétte sina striingar 1 briinnvin och lit dem
torka fre pisiittandet pd instrumentet f6r att
de skulle hilla lingre.

(Evald Larsson, V. Vingdker)

Alltjirns-Erik har spelat pd bréllop, Han va
fiskare pd girden. Dom dansa mycke pd bréllopet
o sen skulle di fSlja brudfolket i siing. DA skulle
spelman f4 dra av brudgummen st8vlarna o di
skulle han hitta en peng 1 stéveln. For 87 4r sen
va ja me pd mitt f8rsta bréllop o ja kommer si
viil thdg niir han hitta pengen i stveln,

(Anders Larsson, f. 1853 i Julita.

Upptecknat 1941),

Usch va di gdr, sa kiiringen, valsa 4 n&s.
(Stockholm)

Usch va di glr, sa kiiringen, valsa & neg.
(Stockholm)

Usch va di gir, sa kiiringen, valsa 4 fes,
(Stockholm)

Usch va di gdr, sa kiiringen, valsa & log.
(Stockholm)

Sista valsen, sa snigeln, blev ihjiltrampad pd
dansbanan, (Viirmland)

Allt pd stort, sa” tiggarn, dansa” i farstun,
(Striingniis)

Har du sett pd maken, sa kiiringen nir hon
dansa naken. (Viistergttland)

Ungdomen rasar, sa kiiringen, dansa naken.
Nobelt, sa fan, dansa i glasbyxor. (Stockholm)

Hiir ska valsas, sa den, som dansa i triiskor.
(Dalsland)

Akta fotterna dina, sa tuppen som skulle dansa
med hiisten,




Det var en vacker vals, sa guldsmen om
marschen, (Strmland)

"Far vakkert miid bruda, di & mitt barn ho gir
miid" sa'd presten dansad brudgummen te. (Niirke)

Det luktar si fint, sa bonden, niir prostinnan dansa,
(Halland)

Nu gir det fér mig, sa Billengren, kom i takt i
valsen. (Viirmland)

Lyckas inte, sa Sohlberg, skulle dansa mazurka.

Det var knubb, s Hellman, dansa med Lisa.
(Smiland)

I hilvitet dansar jag, sa kiiringen, niir driingen
ville dansa med henne pi bondgillet,

Ar du ledsen luder, sa hdken, dansa med hénan,
(Stockholi)

Slir du min dam pd kiiften, sd slir jag din dam pd
kiiften, sa bonddriingen pd dansbanan.

Det gir bra bara jag kommer iging, sa tuttan om
dansen. (Dalarna)

Nu ir det slut med det roliga, sa priisten, dansa
i kyrkan,

Nu ska vi riktigt roa oss, sa fan, dansade med
mor sin, (Ostergitland)

Hiir Hr tringt om saligheten, sa priisten, dansa
fransiis pd begravningen,

—
.

Do sota ag NOTRBUNDEN...
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Det miirks ej for musiken, sa kavaljeren.

God natt {or alltid, sa kiiringen, nlir gubben
dansa i sjon.

Biittre lycka en annan gfing, sa flickan, dansa med
sig sjilv,

Det giir efter gehdr, sa tornviiktarn, tuta” galet.
Dii stimmer, sa fan, spelte piano. (Dalsland)

Det stimmer, sa han, som satte sig i bilgaspelet,
(Smdland)

Tyckte la ja di va klarinett, sa bonden, fick héra
goken,

Spela ut, sa orgeltramparn,(Jlimtland)

Di va mej en hirdspelter fan, sa priisten om
psalmen niir han tugga smdspik,

Det fir inte nog med att ha niifverskor for att
kunna dansa.,

Dansa ir inte farligt, men akta er {6r pojkarna,
(Bohusliin),

Pojkarna har alltid "laddat geviir'" di de dansar.
(Bohusliin)

Juvliga toner! Kom dansa bd hons 4 kalkoner,
(ﬁngcrmanland}

Niir gubben dansar river han upp mycket damm,
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Bryngelssons notbok

En mer lin 200-drig notbok utkom { hstas. Det lir en samling, omfattande 160 melodier, ursprungligen
priintade av Johannes Bryngelsson, Sexdrega socken i Alvsborgs liin.

Bryngelsson fddes 17568 och skrevs 1789, di han gifte sig, som "driingen och dboen". Nir han avled ti-
tulerades han "niimndeman",

Den nu utgivna notboken lir en del av den s.k. Sexdrega-samlingen, som totalt omfattar ca 345 hand-
skrivna noter.

Den bryngelssonska notbokens original finns hos Kindgillet i Géteborg, medan resten finns pA Musik-
museet | Stockholm.

Bland de 160 nu publicerade melodierna finns en stor miingd poloniiser och menuetter av stort intresse.
Polonliserna iir flertalet av samma typ som vl har i S86rmland, bide sexton- och dttondelsvarianter, En
del direkta paralleller till sbrmliindska sliingpolskor (upptecknade ca 100 ir senare) kan plvisas.

Diir finns liven en del marscher av intresse, en kontradans (melodin till Gustafs skdl), SA Wiifwa de
wallmar osv.

Att Gustafs skil finns under benlimningen kontradans kanske visar att nedteckningen inte skrivits till den
di s populiira kungavisan (den borde ju di rimligen fitt beteckningen "Gustafs skiil") utan iir en variant
av den tidigare kiinda melodin, Bryngelssons notbok iir daterad 1774, tvi dr efter det att Bellman skri-

vit texten till melodin. Liis glirna vidare om Gustafs skdl i S6rmlandsliten nr 1 1074,...

Du som iir intresserad av lildre uppteckningar vill givetvis ha denna utmiirkta samling. Det ordnar du

liittast genom att siitta in 5:-- (tink att nigot kan vara billigt | vira dagar) pi postgiro 52 36 90 - 6,
Ulf Kinding, Gbteborg. Samlingen kommer, som ett brev pi posten. .,

EN KLOSERHISTORIA

Sture Nilsson Tre Rosor

Da jag I slutet av 1920-talet rikade den store
doktor Fridin (Otto), antikvarie vid Vitterhets-
akademien, utgriivare av Alvastra Kloster och
bopillsfolket vid Dags Mosse | Ostergtitland,
blev vi trots dlder (och pi den tiden, civilstind)
goda viinner. Han visade slutgingen diir barnlik
funnits, ingriivda av nunnor frin klostret mot
divarande jirnviigen Fornlisa-Odeshig (numera
nedlagd). Si ilir jag framme vid hans, Fridins,
historia:

Hustsolen gjorde skuggorna ldnga, iinnu surrade
humlor och bin. Munkarna, inte méinga, tog upp
karp ur de stora karpdammarna, ordnade med
ved och lager av vinterftrrid. Vid denna tid var
pl Alvastra mest nunnor, Deras abedissa var did
och | dessa dagar kom just frin Vadstena en ny
firestindarinna, Hon infirde en ny ordning |
klostret, diir den ordningen alltid ritt att varje
nunna haft en sak att gra, men nu skulle det al-

terneras. En och samma nunna skulle inte alltid
diska, en och samma inte alltid tviitta osv. Nu
skulle det skiftas sd att alla fick gbra allt och det
var roligt och omviixlande {6r de stackars nunnor-
na | Alvastra.

En dag var syster Asta och lukade i klostertrid-
girden, dii syster Beata kom ut och skakade sling-
kliider. Syster Asta frigade om syster Beata stii-
dat hennes sovcell.

"Jadd, for en timma sedan var dir fiirdigt. "
"Kiira syster Beata, fann du { min siing en stor
morot ?"

"Jaddl, kiira syster Asta, men varfor frigar du?"
"Jo, syster Beata, det var min man och make!"
Syster Beata blev verkligt och djupt ledsen:
"Kiira syster Asta, di miste jag beklaga sorgen
att du blivit finka, for jag it upp moroten {6r en
timma sedan!"
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Foljande uppgifter har kommit red tillhanda:

18 mayj Sekelskiftesstimma pd Torekillberget, Stdertilje.
P4 kviillen samkviim.
19 maj Spelmansstimma pad Torekiillberget, Sodertiilje
24 maj Spelmans~ och folkdanstriff i Kisa
25 maj Ungdomsringens dag pd Skansen
24-25 maj Spelmansstimma och folkdanstriff i Ostervéla
30 maj-1 juni Upplandsschottis
1 juni Sormlandsdagen i Parken, Eskilstuna
1 juni Spelmansstimma i Viisterfirnebo
1 juni Spelmansstimma i Uppsala
7 juni Milarostimman
7-8 juni Spelmans- och folkdansarting pA Rommehed
7-8 juni Ransitersstimman
14-15 juni Spelmansstimma i Osterbybruk
15 juni Spelmansstimma vid Lovstad Slott, Ostergétland
21 juni Julitastimman, P4 kviillen samkvim i Malmk&ping
22 juni Malmkopingsstimman
27-29 juni  « Finlands Svenska Spelmansférbunds drliga stimma.
- 14r i Pargas i Aboland.
29 juni ‘:.-,pelmansstzimma pé Skansen. Dalarnas Spelmansférbund
och Stockholms Spelmansgille medverkar
3-6 juli Riksspelmansstimman pd Frostavallen
12 juli Hilsingehambo
13 juli Delsbostimman
14-20 juli Kaustby utanfor Vasa. Finlands Spelmansfoérbund
19-20 juli Spelmansstimma i Sjdlevad
19-20 juli Erik Sahlstroms spelmansstimma. Ottarsborg, Vendel
20 juli Alands Spelmansférbunds sommarfest
® 3 augusti Spelmansstimma i Nyndshamn
@ 17 augusti Spelmansstimma i Katrineholm
23 augusti Linkdpingsstimman
® 24 augusti Sodertilje Spelmanslag ordnar stimma i Turinge

® 6 september Sparreholmstriiffen

® Sormlindska arrangemang
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inbjuder till -

FROSTAVALL.ATAMMAN

1975 ars Riksspelmansstiimma med uppspelning
fir Zornmiirken pd Frostavallen, HStr

3 - 6 jull 1975

Den trivsamma stiimman; stiimman diir vi inte
marscherar; stiimman diir vi spelar med var-
andra, {6r varandra och andra; stimman dir
spel och dans kommer viil bverens - STAMMAN
DAR DU KOMMER ATT TRIVAS!

Viidret ? Vackert, naturligtvis. Vad annars?
Skulle det trots alla avtal bli regn nigon ging,
ja di har vi gott om plats i mdnga rum och sa-
lar. Rummen ? Forsta klass och niigot enklare.
Dusch och bastu,

Maten 7 Skiinsk med extra spets.

Fiir dig med husvagn finns det uppstiillningsplats.

Tiltare har ocksd mbjlighet.

Ordentliga hygienutrymmen finns { huvudbyggna-
den.

Barservering med mat och kaffe.
Viktigt!! Skriv till:

Frostavallsstimman
Kamrer Nils Hellborg
Byhtgsgatan 3

212 31 MALMO

Han siinder dig program och anmiilningsblankett,
som du siinder tillbaka ifylld till samma adress.

Alltsii: Hjtirtligt viillkomna till

FROSTAVALLSSTAMMAN 1975
pd Frostavallen, H8br,

Skiines Spelmans{érbund

6

MALAROSTAMMAN 1975

FOLKLIGT SPEL OCH DANS

FARENTUNA HEMBYGDSGARD,
Flirings8 , 16rd, den 7 junl 1975

Frel. program
KI. 13  Musikgudstjiinst med spel-
miin | Filrentuna kyrka

Kl. 14  Spelmansstimma vid hem-
bygdaghrden. Spelning friin
scenen - med mbjlighet till
dans pA dansbanan intill,

Kl. 19 'Gammaldans" varvat med
fildre folklig dans

Buss 315 och 317 frin Brommaplan
kl. 9,30, 11, 18.35, 15, 16,15, 18,50
Friin Fiirentuna ki, 14,50, 16,10,
17,85, 20.05, 23,10

Arrangbrer: Miulard gille, Fiiring8
hembygdaf@rening, Lov8 hembygdsl. ,
Adelst hembygdslag, Ekerd kultur-
nimnd.

Upplysningar: lel. 08/87 91 85

(Detta liir Juno Bobergs arbetstelefon,
Han meddelar att medverkande
spelmiin bjuds pd kaffe med dopp,
{rin den vilf¥rsedda serveringen.
Fbre gammaldansen intas limpligen
medfdrd middagesmatatick)

Firgntuna

Svartsiblandet
Streckal omride
= Stockholm
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